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Raschi ist ein geschickter Meister,
Rin Licht, das in‘s Innerste dringt ;
Maimon‘s Lehre: Labung der Geister,
Weisheit, die Genuss dir bringt.
(Brtill's Jahrb. fir jiid. Gesch. u. Literalur IX. Jahrg. pag. 5),
Weit iiber die Grenzen des Judenthums hin-
aus erfiillt der Name Maimonides ') (geboren 1135
gestorben 1205.%) viele edel Denkende mit Freude
und Stolz. Dieser unsterbliche Mann hat nicht
nur durch seine hinterlassenen Werke zu ver-
schiedenen Zeiten bis auf den heutigen Tag in
der geistigen Entwickelung der Juden eine be-
deutende, man konnte sagen fast iberwaltigende
Rolle gespielt, °) sondern durch seine hervorra-

1) Die Schreibart ,Maimuni® ist ungereimt, und es
soll ,Maimoni heissen. (Dr. Jost Nachtrdge zu Seite
428, Abth. 1 und Geiger ,Mose b. Maimon* (Breslau)
pag. 38 Anmerk. 1.)

2) Mamimonis Enkel n#mlich R. Abrahams Sohn
giebt den Geburts-und Sterbetag seines Grossvaters deu-
tlich an 1135—1205. u. z. Asarja de Rossi 2w wixn Hd.
Cassel S. 259 besass Maimonis Handsehvift Chiduschim
zu, Ty =i wRa wWo es helsstl 55 |y oibys miy mens 5eam
1) g o =i i = I i Ul T gt S sy e R =i g o
BYYaW NSRSy SRAY REndnse S e Sba mnepS orpax nw
s s pioe e (Vergl oem 255 7. pag. 251.) In .- Com-
mentar zu Tr. mwn wsn (algedr. durch Brill Paris 1866.
pag. 1.) ist corrumpirt mws mapnwy Dby PSR Awb m
wowy opwm 4893 —1133. angegeben. Vergl. I. H. Weiss
eE = 1 Awe wen maoin (Wien 1881.) pag. 1. Anmerk. 1.

8) Mose b. Isaak Alaschkar, (geb. 1470 st. zwi-
schen 1532—38) in der Replik gegen Schem-Tob's
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genden Talente auf dem Gebiete der Heil- und
Sternkunde hat er auch zu seinen Lebzeiten zum
Wohle anderer Vélker gewirkt. Deshalb ist auch
scin Name weit und breit aller Welt bekannt*) und

Polemik contra Maimoni (neas = 5y muen) (Vergl. Graetz
yGeschichte der Juden* (Leipzig 1866) Bd. 9. pag. 19.
Anmerk. 1.) Weiss kein grosseres Lob zu rihmen. als
dadurch, dass er die Ausmerzung der Anthropomorphis-
men in jidischen Kreisen auf ihn zuviekfihrt : ™BD. -5yby,

‘
DIMPI W TR VMmN WIS WY NN ATRGY DmEe ERow;
IR ABEIIN 122 CUNEIND;, MEeDnn | AN RPN SmR ahs S
DY MBI TR0 S mEbng o nesns SomE Renes o

Y22 oS0 pEbwRR B PR¥ARSY 51 STho e Mo

B anTEn mszan b owlnmy, aTes

n‘* BTN BN RN D
= e ot 0 b B b R T BV s = o[ Ko el T 1
TR oy 85N 253 ebnms o8 anik »pt 85 DR Kxney
sboeniama mzn , Hiitten nicht seine gldnzenden Schriften
d(e Augen unserer Gemeinschaft erleuchtet, wir hitten
Blinden gleich umhertappen miissen und verderbliche
Lehven wie die Verkorperung Gottes wiirden weiter in
unserer Mitte fortgewnchert haben. Nur durch sein Ver-
dienst und in Folge seiner glinzenden Schriften ist dieser
Wahnglaube so sehr aus unserem Volke geschwunden
und vertilgt, dass Niemand sich ihn auch nur einfallen
liisst oder gar ernstlich sichihm hingiebt.” Schon diess
Zeugniss beweist es zur Geniige, welch‘ michtigen, im-
mer tiefer dringenden Einfluss die Lehve MAaimonis aus-
geiibt hat. Vergl. S. Bloch o5y *>=v. (Lemberg) Th. 2.
pag. 7 b. und Prof. Kaufmann ,Geschichte der Attri-
butenlehre in der jiid. Religionsphilosophie.” (Gotha 1877.)
pag. 498.
4) Folgt aus Ms eigene Worte an Ibn Aknin (Kobez
II. £. 30 b. col. 2), wo er von der begeisterten Aufnahme
die sein mgwn mown in Frankreich gefunden mittheilt, und
auch iiber dessen ausgedehnte Verl breitung den Gelehrten
von Marseille berichtet. (ib. 24 f. b. col. 2—25a col. 1.)
Auch Nachmanides erwihnt die Verehrung die dieses
Werk bei den Weisen von Liinel genossen habe (ib. IIL
f. 9 b. col. 2.) Samuel Saporta spricht iiber Verbreitung
dieses Werkes: ymin SR mzarn 5r S w0 man 83 a8
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hoch in Ehren gehalten. °)

Maimonides ist fiirwaur ein Ideal von einem
Menschen, erhaben tiber alle kleinlichen Dinge
des Lebens. Er ist wie zum Gesetzgeber eines
Volkes geschaffen, und hat daher mit Recht durch
sein Wirken, frei von Ehrgeiz und vom Jagen

nach Wiirden, einen unsterblichen Namen sich
errungen.

Die Begeisterung fur Alles, was I\ultur und
Wissenschaft hervorbringt, bildete den schonsten
Zug inder reichen und vielgestaltigen Begabung
des seltenen Mannes. Er wat ein Fanatiker
der Bildung, doch nicht jedes Geplankel
fand bei ihm Verstindniss und Wiirdigung. ©)

9= I S b = =S S o ) R - S -

MR mpy Sy s Azexm np Vergl. auch Prof. Kaufmann
,,Gesch der Attributenl. in der jiid. Religionsphilosophie.*
(Gotha 1877.) p. 492. Anmerk. 179.

%) J. Sapbir in seinem Werke =sojax. Seite 53. be-
theuert Werth und Leistungen M‘s in folgenden Worten :
AR mwR NBD3’ PO MW M BR Ty bR mEE RS apws
BT~ D R o e S S S = s ot Y20 W< = pYe) - B =t
BN -nmb =infEs) Gl B Bl .xwmnb P2 855 P
BAPIR "EPY SmbRms PN BT DPEE TR BSESR BTIPY B
=l b .mwb finF- =T =PI 25 g1 ol P o = T= St =T n‘;wu Bl
TS YRS T ey e mad> ohgnb bhtps o¥esn BN
o 553 mEES BaE mawsy S5 aysr byy RSy 1mban

SRS 159N

) Bar Scheschet (Resp. 45.) #ussert sich iiber
sMoreh : 5515 mnn 29 9B K17 D 51 graanas SRR KB PR
b = msnw AN YRS AR WD My msba mmbwa
MZASBN RSAY OURSM BRBMI NS RS, B MUY DYBRA AR
BE8 San snsby L EmYE s ieeya sy BbwEl mikas oS
DO RS M1 5D 1w s, L i DRSS B iy S mws
DBNNN 195 (N5 DNBWA N¥Ds MESnn TNk R¥D Swmms 5 Stm
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So z. B. wollen wir eine Stelle aus Maimonis
Moreh 7) citiren, ®) aus welcher deutlich hervorgeht,

™ Prof. Dr. D. Kaufmann 1. ¢. psag. 363. Anmerk. 1.,
in der Bebandlung der Frage, ob und wann Maim, fir
den ,Fihrer® den hebr, Namen o= -mwee (verfasst um
1.90, vergl. Graetz ,Gesch. d. Juden®* (Leipzig 1861)
B. 6. pag. 363 Anmerk. 2.) cebraucht habe; bemerkt
das. Folgendes. ,Der hebr. Titel === o riihet
von Samuel Ibn Tibbon her von dem ihn Jehuda Alcha-
risi fiir seine Ubersetzung entlehnt hat. Maim. selber
scheint eine hebrdische Wiedergabe des Titels nicht ver-
sucht zu haben, da er in dem hebriisch abgefassten
Sendschreiben nach Marseille (1194.) den Titel des
Kglirers verschweigt :2=-p pebs = S sisn 5 w2 9o
Kobez (vnmus gran-n mawn yasp ed. Lichtenberg, Leipzig
1859) 1L f. 25, a: col. 2. und ebenso-: 7:3n ¥ *NI=n 533
=Ty pwba 5 ib. £ 25, b. col. I, wo er ausdriiklich auf
den dritten und zweiten Theil desselben hinweisen will.“
— Der Autor hat aber merkwilrdiger Weise eine Aus-
serung vesehen, die eben iber die richtige \Wiedergabe
des arabischen Titels im Hebriischen von Maim. selbst
vorhanden ist. In dem Briefe an Ibn Tibbon (Kobez IL
28. die, Stelle fehlt in den andern Editionen) schreibt er
demselben : ™ 90T DN 99m wey 1BRRS 212 DRI M
meRES D102 NN 5w sanp mwRD (N pRn SR 599 23
Gomem’ omeR ows Wpb gs5a niNab nzeh (TR e O
Aber auch in dieser Form ist die Stelle noch nicht ganz
correct, Die Reihenfolge der einzelnen Sitze scheint
(nach Briill's Jahrbiicher 1. c. IV. Jahrg. pag. 150.) fol-
gende gewesen zu sein awx> LANS D1 AN pwYn
51 PSR PTRR ST SOM wwi pmn oy = @ wews). Deu-
‘tlicher noch erwihnt Maim. dieses Werk in einem hebr.
Schreiber an seinen Jiinger Ibn Aknin (Kobez Il.pag.
30.) 213135 T MER AN awKRs T nSw T nTe. Auch
bei Jonathan aus Linel (Resp. 24.) wird dieses philo-
sophische Buch erwihnt bevor es noch von Tibbon
tibersetzt wurde : % rpv nbun s xIZ KMB T VIR 0K
a7 G 1= B 1~ = 13 B =Y b S -~ = B e =5 /A 7=
wow Ppsw. Vergl. Briill 1. c¢. und Weiss 1. c. pag. 35.
Anmerk.- 44, ' el

~ %) Dorch diesem epochalen Werke sehen wir die
Leistungen nnseres Maim. so gross, dass er mit Recht
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wie er iiber Amulettenkram daclite. Er nannte
Amulettenschreiben einen Wahnsinn ":m:\“'imw
Myt und sagt daselbst Folgendes: «Es darf
dir nicht in den Sinn kommen der Wahnsinn der

den Namen des jitdischen Avistoteles verdient. Dr. Hisler
»Vorlesungen fiber die jidischen Philosophen des Mit-
telaters® (Wien 1870. II. Abth. Seite 5.) ,Ohne Maimoni-
des gebe es keinen Thomas von Aquino und keinen Alber-
tus Magnus® (oeb. 1205 gest. 1280), urvtheilt Dr. Joel
(,,Velhedtmbs Albert des Grossen zu Moses Maimonides®
Breslau 1863.) S. auch Dr. Zunz ,Zur Gesch. u. Lite-
ratur® (Berlin 1845.) pag. 8, und Guraetz 1. c. (1863:)
B. 7. p. 66. Anmerk. 3.— Uber den Gedankengang
des Moreh vergl. ,Die Relicionsphilisophie des Mose b
Maimon* von Dr. ‘Joel im Programm des Breslauer jid.-
theolog. Seminars 1859: Dr. Kaufmann 1. ¢. pag. 363
—501. Scheyers Ubersetzung des dvitten Theils des
Moreh (Frankfurt, a. M. 1838) und dessen psychologi-
sche System des Maimonides (das. 1845.) — Bedeutenie
Gelehrte haben den ,Fihver® des Maim. commentirt, so
Mose von \Tallbonm*) (zeb. . 1800, st. 1362.) (sein =ns=
poi= mm o=e> edivt: Wien 1852, vollendete er Tjar
1)62) Schem-Tob b. Joseph Kalaquera (geb. 1225. gest,
nach 1290.) Salamon Maimon (geb: 1753. st. 1800.) und
in unsern Tagen der um die jid.~avabische Literatur
so hochverdiente Gelehrte Salamon Muunk (geb. zu Gr.-
Glogan 1802. gest. zu Paris 1867.) Le Guaide des
égarés (3 Thie. 1856. 61. 63.) Vergl. Michael “ormm 2
(Frankfurt & M. 1881.) Ni. 1122. pag. 545-—547.

*) Joseph Salamo del Medigo (7xmzpn ~vr - genannt:)
in seinem Werke mnenS m=xn (Odessa 1865.) pag. 58,
spricht tiber manche Autore, ganz besonders aber iiber
Navbonni:mpb 77b wem mnan 50 53 "ovs us 51 Shou
Ay 25 mEPYn po 25 Bwn o opmeD inn RharRm myd
MRS D3 DR=N S0 SAND Beun S makae By iR Eo
DRSRRT ORD 5ON M Hoi 5on i 8hR PR 75p sED 8T
T NRORY PhRY wunn 85 wATE M0 D Bl vamN omzn
: L bl DR



e T I

Amulettenschreiber, °) was du von ihnen selbst
hérst oder in ihren Biichern findest, oder von
Namen, welche sie zusammensetzen, die in der
That nicht das Geringste bedeuten, und doch
nennen sie selbe Gottesnamen und meinen,
dass sie besonderer Heiligung und Reinheit be-
diirfen und Wunder wirken. Es ziemt keinem
gebildeten Menschen,der gleichen Worte nur zu
horen, um wie viel weniger zu glauben.»
Interessant ist das Urtheil Maim. iiber den
Theil der jiidischen Literatur, welchen man ge-
wohnlich unter dern Namen Deraschah- bezeich-
net. Uber die sogenannten M7 sagt Maim. : ) Es
gibt zwei Ansichten. Die Einen meinen, die
Rabbinen hitten sie (die Deraschah) als wirkliche
Auslegung und Erklirung des Verses der Schrift
gegeben, sie kampfen daher fiir die Wahrheit
dieser Auslegungen und wollen fiir sie dasselbe
Recht vindiziren, wie fiir die wirklichen Traditi-
onen. Die Andern belicheln solche Auslegungen,

%) More 1. Cap. 61. und Note 1.
10) More III. Cap. 43. u. Note 2. S.auch Dr. Bacher
wDie Bibelexegese Moses Maimunis“ (Strassburg 1897)
C. V. 8. 31—-32. — Der beriihmte Forscher Delmedigo
l. c. p. 27. wo er die ,Kabbala® (vergl. iiber Ursprung
dieser Lehre Graetz 1. ¢. B. 7. Note 3. behandelt, fillt
im Namen des R. M. Gabbai (A. 1531) (S. Zunz 1. c. pag.
381.), ein nicht wenig dhnliches Urtheil iiber die mw-=.
indem er das. bemerkt: w5 pxw = 831 P Mzan
2MaY UYL TN KDY T DI nnson TOINS npe 2R oW
mane A e bsp kbw w 5 3y ..oy nes B350
Rim nzbns ®5w amna ewe atam XY A npns Ppwb e
e v 0 o o MM RN nzem bep o nopn w5 SHo=
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da sie offenbar den Sinn des Verses nicht treffen.
Beide Ansichten fehlen, indem sie ausser Acht
gelassen haben, dass die Deraschoth ein blosses
poetisches Auffassen des Verses anstreben, wie
es Poeten oft gethan haben, um Moral daran
zu kniipfen.

So lehrte Bar Kapara: ') Der Vers <Einen
Nagel sollst du bei deinen Gerdthschafien haben>
lehrt dich: Wen <u etwas Unanstandiges horst,
gebe deinen  Finger in‘s Ohr. Gewiss hat Bar
Kapara den eigentlichen Sinn des Verses nicht
verkannt, den Vers aber auch poetisch erfasst, um
- seine Moral daran zu kniipfen.

Maim. Urtheil uber solche Menschen ') weiche
es sich zum Verdienste anrechnen, dass sie tiber
religiose Dinge gar nicht nachdenken, und Andere,
die dieses thun, aber gern verdachtigen, verdient
ebenfalls gehort zu werden. Nachdem er eine:-
seits gegen Skepticismus gesprochen, anderseits
nachgewiesen hat, dass dem menschlichen Geiste
Schranken gesetzt sind iiber die er nicht hinaus-
kommen kann, und dass es Dinge gibt, die er .
niemals recht begreifen wird, setzt er fort:
«Wenn Propheten und Weise empfohlen haben,
nicht nach Erkenntniss von Dingen zu streben,
welche die IFassungskraft des Menschen iiber-
steigen, wollten sie damit durchaus nicht den
Eingang zum’ Denken und Untersuchen vollig

1) Kethoboth 5 a. In anderer Bedeuting erwdhnt
Joma 75. u. Berachot 25.
14) More 15 G 32. u. Nofte 31
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versperren und die Vernunft daran hindern, das
Begreifliche zu erfassen und verstchen zu lernen,
wie das die Thoren meinen, denen es gefillt,
ithre Mingel und ihre Unwissenheit fiir Voll-
kommenheit und Weisheit gelten zu lassen, da-
gegen die Vollkommenheit und das Wissen
anderer fir Mangel und Irreligiositdt auszugeben.
Die Thoren, sie machen Finsterniss zu Licht
und Licht zu Finsterniss! Unsere Weisen dagegen
hatten die Absicht, zu zeigen, dass es fiir den
menschlichen Verstand gewisse Grenzen gibt, bei
denen er stehen bleiben miisse.» *)

Mamonides glaubte an die Philosophie und
an die Fahigkeit der menschlichen Vernunft,
die. Wahrheit zu erkennen. Wenn er, wie jeder
Besonnene, von den Schranken spricht, die un-
serem: Erkennen gesetzt sind, so spricht, ervon
den Schranken die ihm nur mit dem - Unter-
schiede des mehr und. minder, auch fir die
Propheten gelten. **) Dagegen kennt er keine He-
rabsetzung des menschlichen Denkens im Interes-
se des Glaub=ns. «Wisse> sagt er in einem
besonderes bemerkenswerthen Capitel seines
Moreh, **) «dass der Glaube nicht etwas ist, das man
blos ausspricht, sondern das man sich vorstellt
in der Seele, wenn man nimlich glaubt, dass

13) Eisler Abth. II. 8. 129, seiner,, Vorlesungen iiber
die jid. Philos. des Mittelalters.“

19) Jad. Chasaka, Jesode Hatora 1. 10.

15) More 1. C. 50. Dr. Kaufmann: 1. ¢. pag. 369
—375. und Note 4.
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es so ist, wie es vorgestellt wird. Wenn du also,
wo es sich um wahre oder fiir wahr cehaltene
Meinungen handelt, dich begntigst, sie in Worte
zu fassen, ohne sie dir vorzustellen und an sie
zu glauben, geschweige, denn in ihnen eine si-
chere Erkentniss zu suchen, soist das schr leicht.
Und so findest du viele thorichte Menschen, die
Glaubenssatze im Gedichtnisse: bewahren, von
denen sie schlechterdings sich keine Vorstellung
bilden. Aber wen du dir vornimmst, dich zu er
heben zu der erhabenen Stufe, der Stufe der
Spekulation, und eine Gewissheit zu haben, dass
Gott einig 1st, und in einer wirklichen Einheit,
so dass du in ihm nichts Zusammengesetztes
odar was potentiell in irgend einer Weise theil-
bar ist, findest, so musst du wissen dass Gott
kein sein Wesen ausdriickendes Attribut hat, und
es ebenso wenig zuldssig ist, dass Erein Korper
sei, wie dass Er ein wesenhaftes Attribut besitze.
Derjenige, der glauben wiirde, duss Er einig sei,
aber zahlreiche Attribute besitze, der wiirde
durch sein Wort wohl ausdriicker, .dass Er einig

sel, aber in seinem Denken wiirde er Ihn viel-
faltic denken.» .
Maimonides findet im Inhalt auch des pro-
phetischen Wissens ein der natiirlichen Vernunft
Entsprechendes. Auch fiihlt er sich nicht behin-
dert, bei aller Anerkenntniss der gottlichen
Wahl, die physischen, psychologischen und e-
thischen Bedingungen ‘fiir die Prophetie zu der
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Secele des Propheten aufzusuchen, mit andern
Worten zu erkliren. )

Die Anfinge seiner glinzenden Laufbahn
fielen in die Zeit (4906 ") des Erwachens aus dem
furchtbaren Geistesdruck und Zwange, sich der
Lehre des arabischen Propheten zuzuwenden.
Der junge Moses hatte die Tiicke und Verfol-
gung der absolutistischen Rergierung zu erdul-
den gehabt. Sein Geist war zu umfassend und
durchdringend, um die Religion eines Vorurtheils
anzuerkennen, ') oder in matther-

— den Islam
zigem Kompromiss mit dem Riickschritte auch
nur zum Scheine zu gehen. )

Wenn wir die Annalen der jiidischen Ge-
schichte durchblittern, finden wir, dass die jiid.
Geschichtschreiber, die Maimonides zum Aus-
wiirfling der jiid. Nation gestempelt haben, nur
Carmoli,”) Munk zu Paris u. zuletzt Graetz waren.

18) Dr. Joel ,Verhiltniss Albert des Grossen zu
10 es Maimonides* (Breslan 1863. pag. VL)

17) Schebet Jehuda“ (E1. Wiener Hanover 1856.)
C. 30. Graetz ,Geschichte der Juden“ B. 6. pag. 185.
Anmerk. 1. weist darauf hin, dass nur diese Angabe in
Betracht zu nehmen sei und die Verfolgung 4906-—1146
anfing.

18) Vergl. =uma redig. von Silbermann 4. Jahrg.
(Lyck 1860, No. 37. Artikel: . Zweifel im 5. Jahrg.
(Lyck. 1861.) Nr. 35—36—37. Artikel =pv ‘new mmban.
und A. S. Rabinowitz 1.1. 6. Jahrg. (Lyck 1862)
No. 28. pag. 221, Artikel s pw b nyuow . g

19) Sjehe Steinschneider in Frankel‘s Zeitschrift
Il pag. 115 und =7 ==x» (gedd. Berlin 1847.) Vor-
wort p. VIIL

) In den israelitischen Anunalen von Dr. Jost, Jahrg.
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Wenden wir uns nun an arabische Geschicht-
schreiber, welche Maimonis Biographie schrieben,
so finden wir, dass Holub in seinem Werkchen
e g2 oww ) mIons?) bloss 2 erwihnt,  die
Maimoni als Scheinmohammedaner bezeichnen.
Der Theolog und Dichter AbulArab Ibn-
Moischa zu Fez erzihlt uns, dass iiber Mai-
moni ein Todesurtheil verhdnot wurde und er fiir
ihn ein gutes Wort eingelegt und ihn derart geret-
~ tet habe. Maimoni allein erzahlt: »1aws in Ty
(lch wurde von der [Taufel gereitet) Weltes
dann erfahren wir durch Ibn Moischa, als er zu-
falligim J. 1187. aus Afrika nach Agypten kam,
erstaunte er, in dem Rabbiner von Kahiro einen
Mann zu erkennen, der ihm in Fez Mohamme-
daner zu werden versprach. Dartiber in Zorn ge-
rathen, theilte er seine Wahrnehmung der ‘Be
hiorde mit. Doch A ltadahel der als @Ober
richter in dieser Sache zu entscheiden hatte, be-
freite den Beschuldigten mit der liberalen Moti-
virung : »Ein Bekenntniss, das aufgezwungen ist,
hat keine Giltigkeit und kann auch keine Folgen
nach sich ziehen. «

Der Zweite, der Maimoni als Scheinmoham-
medaner beschreibt, ist Samuel don A lkift:

1839. No. 41—49. p. 325 ff. unter Artikel: ,Maimonides

zum [slam gezwungen.* S.auch Munk, Notice sur Joseph

b. Jehuda u. Avchives israelites 1851 pag. 319 ff. u. Graetz

¢ 6. . 305 !
2y Gedr. Wien 1884, pag. 15 Ammerkung 11.

) Tn seinem citirten Commentar zu Tl akt. bl )
(Paus 1866) pag. 1.
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von Kift (Ober-Agypten), geb. 1171 und Wesir
zu Haleb. Dort gesellte er sich zu Joseph Ibn-
Aknin (geb. um 1160), verfasste eine »Ge-
schichte der arabischen Philosophie«, und in die-
ser Schrift bringt er auch die Lebensgeschichte
Maimoni’s und citirt Casiri in seinem Werke
» Bibliotheca Arabica Hispanola«¢, in dem es heisst:

»Moses Maimonides, der Jude aus Cordo-
va, befasste sich von Jugend her mit Wissen-
schaften und war besonders in der Geometrie
und Heilkunde bewandert. Als nun der Herrscher
Abdulmumen den Befehl ertheilte, dass al-
le Juden und Christen in seinem Staate nur nach
Uebertritt zum Mohammedanismus bleiben diirfen,
andernfalls aber getddtet und ihre Besitzungen
contiscirt werden wiirden, beschloss Maimoni aus
Liebe zu seiner Familie und weil ihm fiir seinen
Reichthum bangte, zum Scheine seinen Glauben
zu verlassen. Nach Jahren ist er in Fastat (Agyp-
ten) zur jiidischen Religion offentlich zuriickge-
kehrt. ¢

Jost, der dem Maimoni ebenfalls den Schein-
mohammedanisinus  aufdringt, erzihlt,®) dass
Abdulmumen Jedem, der auswandern wollte, eine
Frist gewihrte, um seine Vermégensangelegen-
heiten zu ordnen. Den Tod drohte er nur De-
nen an, welche im Lande blieben und dennoch

%) 2 Abth. pag. 433—34 Anmerk. 3. seiner ,Ge-
schichte des Judenthums und seiner Sekten* (Leipzig
1858) — Graetz ,Gesch. d. Juden® 6. p. 185, erzahlt
ebenfalls so.
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ihr Judenthum bffentlich bekanten.®) Wass sollte
nun dazu Dbeigetragen haben, dass Maimoni
Scheinmohammedaner werde > Wire dem wir-
klich so gewesen, hatte nur der geringste Schein

24) Jost selbstin seiner ,Geschichte der Israeliten
(B. 6. pag. 172, findet bloss zweifelhaft aus dem Zu-
sammenhange der Lebensgeschichte Maimonis den Uber-
tritt heraus, indem er daselbst Folgendes sagt: ,Man
erzéhlt, dass Maimonides sich eine Zeitlang ffic einen
Moslemen ausgegeben habe, bis er an einen sichern Ort
cekommen wire. Dies ist nicht unwahrscheinlich,” und
bestéttigt sich zwar aus ,keiner sichern Quelle*, aber
doch aus dem ,Zusammenhange der Begebenheit.“ Hin
noch lenchtenderes Zeugniss iiber der Fabel vom Uber-
tritte liefern Abdellatif, (gel) c. 1161,) und der berithmte
arabische Arzt und Literaturgeschichtschreiber Ibn-Abi
Osaibija, (geb. c¢. 1191 st. 1969,) der mit Maimonis Sohn
Abraham (geb. 1185 st. 1255.) (Vergl. tiber ihn Dr.Ra-
paport Béla ,, Abulmeni Maim. Abraham élete ésmiivei* Buda-
pest 1896.), eng befreundet wahr. Aus seiner ,,Geschichte
der arabischen Avzte“, entnehmen wir folgende Notiz : ;Er
(M.) war sehr gut unterrichtet in den Wissenschaften u. be-
sags tiefe Kentnisse in der Phijlosophie. Der Sultan Me-
lik Almaser Salahedin achtete ihn sehr hoch und mach-
te ihn (M.) zu seinem Arzte; dieselben Funktionen hatte
er auch bei dessen Sohne Melik Alafdal. ,Man sagt“
dass er in Magreb zum Islam fibergegangen sei, wihrend
welcher Zeit er den Koran auswendig gelernt und die
mohammedanische Jurisprudenz studirt hatte, dass er
aber nachher, als er nach Egypten gekommen und sich
in Fostat ansdssig gemacht wieder vom Islam abgefallen
sel. Warum zyeifelt nun dieser Zeitgenosse, warnm sagt
er es nicht mit Bestimmtheit, dass Maimori einige Zeit
den [slam angehérte ? Warmm hatte er dem Sohne M’s,
mit dem er so innig avar, diese Wichtigkeit nicht mit-
getheilf, warum ihm nicht angeeifert, seinen Vater (Mo-
ses) von einem solchen Schmach zu vertheidigen ? Wa-
rum hatte es Maim.’s Sohn nicht gethan ? HEs bleibt da-
her nichts mehr {ibrig, als die Wahrheit anzuerkennen,
dass ,,Moses Maimonides dem Krypto-Mohammedanismus
niemals gehuldigt hat.* Vergl. ferner Note 5.
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des Verdachtes auf Maimoni geruht, dass er nur
einige Zeit dem Islam angehdért habe, mit wel-
cher heftigen Erbitterung und wie unsanft wiir-
den die Kritiker, die sich alle Miithe gaben, ihn
und seine Lehren bei den Juden verhasst zu
machen, die Verdnderung seiner Religion als ein
Hauptverbrechen an die Spitze ihrer Klagen ge-
stellt haben  Warum haben sie sein Bekenntniss
zum Jslam verschwiegen, warum ihm diesen Vor-
wurf nicht ins Gesicht geschleudert *

Auch Graetz sagt Folgendes ;*) »Dass Mai-
muni und die Seinigen Scheinmohammedaner
waren, hat zuerst Carmoli und dann Munk er-
hartet. Diese Thatsache steht nach dem jetzt
vorliegenden »lggeret ha-Schemad¢ und nach
mohammedanischen Zeugnissen von Zeitgenos-
sen so fest, dass nur der kritusche Blddsinn sie
ableugnen kann. Nur ist man nicht gendthigt,
anzunehmen, die Familie Maimun hitte bereits
in  Spanien dem Kryptomohammedanismus ge-
huldigt, vielmehr scheint es, dass sie desswegen
in diesem [ande umhergewandert ist, um ihre
Religion ungefihrdet bekennen zu diirfen. <

Um diese Behauptung aus dem Felde zu
schlagen, miissen wir noch Mocatto’s Werk »Die
Juden in Spanien u. Portugal u. die Inquisition»*)
citiren. In diesem Buche heist es:

%) . Gesch. der Juden* (B. 6. p. 316. Anmerk 3))

26) Hebr.bearbeitet von Barth, abgedr. in Griber’s
(mazen e (Jahrg, 2. Krakau 1888) pag. 8—9. Deutsch
von Kayserling (Hannover 1878.) pag. 18-—19.
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Der Grosse Maimonides selbst soll auf sei-
ner Wanderung nach Marocco genéthigt worden
sein, mit seiner Familie die Ceremonien des Is-
lams zu vollziehen. Sein Vater war bereits mit
seinen Kindern nach Fez verzogen; dort waren
die maurischen Juden damals einer blutigen Ver-
foloung ausgesetzt, und man glaubt, dass er da-
mals im wahren Glaubenseifersich nach dem Orte
der Gefahr begeben habe, um die ‘schwanken-
den Briider zum Ausharren und Ertragen zu er
muthigen. Als die Gegner des grossen Philosoph-
en ihn inspiterer Zeit wegen seines Verhaltens
angriffen, veréffentlichte er eine Erkldrung. Sie
sollte weniger zur Rechtfertigung fitr seine eige-
ne Handlungsweise, als zur Richtschaur fir an-
dere Juden 'dienen, iber die plotzlich. eine Ver
folgung losbrechen kénate, ohne dass sich ihnen
die Gelegenheit zur Flucht béte. Von vielen be-
deutenden jiidischen: Schriftstellern wird die Er-
zahlung von Maimonides Glaubensheuchelei ent-
schieden in Abrede gestellt und der »Iggereth ha-
Schemad <) (der Brief tiber den Glaubensiwechsel)

1) Oder ,Maamar Kidusch ha-Schem!, verfasst u.
1160—64 nicht zu indentificiren mit dem ,Iggereth har
Schemad seines Vaters Maimon b. Joseph. (Halberstamm
in der Zeitschrift ,Halbanon® 8 J. hat einen Auszug aus die-
sem Schreiben geliefert.) Das Geiger (Studien Mose b. Mai=
mon S.491f), wenn er dieses Schreiben mit dem des Va-
ters identificivt, auf Irrwege gelenkt ist, hat Graetz 1. e.
(6. p. 317 Anmerk. 2) beveits nachgewiesen. — Abgé-
drucktist diese Abhandlung in Geiger’s ,,Mose b. Maimon,
in. Bdelman’s ,Chemda Genusa® und in Lichtenbergs

RIS Zeannn mawa. pap. Yergl. pown § 63 und gy
Resp. 11, wo diese Schutz-und Gegenschrift erwilnt ist.
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als eitt ihm unterschobenes Schriftst. bezeichnet.®)

Rezensent Bukovzer in seinem Werke » Mai-
monides im Kampfe mit seinem neuesten Biog-
raphen Peter Beer«,”) dessen Haupttendenz auf
die Widerlegung Beer's®*) gerichtet ist, schreibt®)

#)Mehrere Schriften Maimonis sind némlich in nen-
erer Zeit thatsiichiich nachgewiesen worden, dass sie
nicht von ihm stammen kionnen. So. z. B das Schrei-
ben an seinen Sohn: =3 p=. (Kobez col. 2. p. 38.), das
Zunz 1. c. pag. 199. und Luzzatto ==m: =xw (Wien 1857)
Th. 2. p. 12 als echt von ihm citiren, wie auch nxx
gmsR ¢35 ooonon (abgedr. mit dem Testamente Jehuda
Ibn Tibbons Berlin 1853.) (das.als Fortsetz. des Schreibens
=3 p7. unter Titel asnn 3905 51 gsoann axe o 0w
+5% 132 pmax ~ Kobez 1. e abgedr. ist) Es ist aber
schon darum unecht, da darin == erwiht werden, wihrend
Maim, nur einen einzigen Sohn hatte, Vergl. L. Rapaport
(Jeschurun, Lemberg 1857. 8. 47—55.) Low (Ben Cha-
nanjah 1861. 258,) Graetz 1. c. 6. p. 461. Note 11. Dr.
Rapaport Béla (Abulmeni Maimoni Abraham eléte és
miivei, Budapest 1896.) p. 6, Anmerk. 17. Steinschneider
(Hebr. Bibliographie IV.130 und ,Die Hebr. Ubersetzun-
gen* (Berlin 1893) 906. Anmerk. 2.) Dr. Rosin (Die
Ethik des Maimonides Breslan 1876.) S. 2!. Anmerk. 9.
Prof. Kaufmann l. c. pag. 490. Anmerk. 175. Halberstamm
in dem Schreiben zu Schulman's Sx=w =21 mamn (Wilna
1879.) 2 Th. p.208. — Ebenso wird iber andere Schrificn
Maim. deren Echtheit stark in Zweifel gezogen wird, vieles
gesprochen, Vergl. Dr. Bacherl. ¢. Vorwort XV, S, 17--19.
und Graetz 1. c¢. —

29) Diese Schrift erschien zu Berlin 1844.

Peter Beer, der mehr als dreissig Jahre fir
Erziehung, Belehrung und Aufklirung thitig war, ist
zu ‘Neubidschow 1758 geboren und 1838 zu Pmcr ge-
storben. Vergl. Dr. Kayserling ,Gedenkblitter. HelV()l-
ragende jiid. Personlichkeiten des mneunzehnten Jahr-
hunderts* (Leipzig 1892;) pag. 8. Die von ihm unter dem
Titel ,Leben und Wirken des Rabbi Moses b. Maimon*
bearbeitete Biographie, ist zu Prag 1834. erschienen.

31) Pag. 19—28.
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»Seite 7, (wo es sich ndmlich um die Fabel han-
delt, nach welcher M. zum Islam scheinbar uber-
gegangen sein soll) bemerkt Beer Folgendes :
Herbelot setzt die Entschuldigung hinzu, dass
M. ndmlich zum Islam Ubergetreten sei, weil nach
talmudischen Gesetzen nur jener Jude ein Apos-
tat genannt zu werden verdient, welcher seinen
Glauben in Gegenwart von 10 Israeliten .ab-
schwort:. Manche wollen auch das Mitmachen der
" Ceremonien einer anderen Religion, wern man
denselben nicht ausweichen kann, fiir keinen Ab-
fall von seiner Religion ansehen. Sie berufen sich
diesfalls auf die Geschichte Naemons, (23 der sich
(2. B. der Kénige 5—18) in Gegenwart des Prophe-
ten Elisdus, zur Religion des wahren Gottes be-
kannte und von dem Gotzendienste sich lossag-
te. Dabei aber sprach - er: »Nur das verzeihe
Gott Deinem Diener, wenn mein Herr (Kénig
von Aram) in den Tempel des (Gotzen) Rimon
geht, sich zur Anbetung niederzuwerfen, .und
weil er sich auf mich stlitzt, auch ich in. dem
Tempel des Rimon niederfallen muss» u. s. w.,
worauf der Prophet erwiederte: » Geh’ in Friedenc«.
Da nun der Prophet das Niederknien im Goétzen-
tempel nicht ausdriicklich verboten hat, so will
man daraus schliessen, dass das dussere  Be-
kenntniss zu einer andern Religion;; wenn nur
dass innere Bekenntniss aufrichtig ist und man
in Gedanken sich vorbehilt, diesen Dienst dem
wahren Gofte zu Ehren auszutiben, nicht schid-

lich sei. Dies aber ist: eine -wahre -teservatiq
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mentalis, womit man zwar Menschen, nicht aber
Gott betrigen kann. «

»So weit die talmudische Auseinandersetzung.
Wer nun von diesen beiden Gelehrten ein gros-
serer Talmudist gewesen, lasst sich gar leicht
errathen, wenn man nur das Beste dabei nicht
vergisst, dass niamlich Herbelot auch nicht eine
Silbe von dem in seinem Namen aus dem Tal-
mud citirten Lehrsatz erwidhnt; eben so wenig,
wie er des Griindes erwihnt,weshalb M. aus Spa-
nien ausgewandert ist.*®) Ich habe zwei verschie-
dene Ausgaben des Herbelot's »Bibliotheque
orientale« mit einander verglichen und fand tiber
dieses Faktum nur Folgendes :

C'est le celébre Moise, que nous appellons
communement Maimonides, ou fils de Maimon.
Juif espagnol, natif de Gordove. Lequel demeure
quelpue temps Mahumetan par la force en
Espagne, et qui vien ensuite en Egypte, ou il
fit profession ouverte du Judaisme ; et fut protége
par le c’adhi al Fadhel al Baissnai.

Wir hitten also hier einzig und allein die
Unbelesenheit des Biographen im Talmud zu
bewundern, seine krasse Unwissenheit in den
talmudischen Disziplienen anzustaunen und daher
auch seine ziigellose Frechheit gegen den Tal-
mud zu entschuldigen, was wir leider sehr haufig
gegen Diejenigen thnm miissen, die infolge ihrer
Unwissenheit den Talmud als schiadlich und ge-

) Vergl. ‘Anmerk. 24.
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fahrlich beim gebildeten Publikum zu verdich-
tigen suchen.®)

Zuerst wollen wir denjenigen talmudischen
Lehrsatz citiren, welchen er filschlich in Herbe-
lots Namen anftihrt und bald darauf auch den-
jenigen folgen lassen, welchen er in seinem ei-
genen Namen citirt. Das erstere Citat befindet
sich hauptsichlich Traktat Sanhedrin Pag. 74, 1.%)

Rabbi Jochanan lehrt: Der Israelite soll;
bei allen mosaischen Gesetzen die Uebertretung
dem Tode vorziehen, ausgenommen beim Ver-
bote des Gétzendienstes, der Blutschande und
Mordthat ; (beidiesen drei Verboten soll je-
der Israelite den Tod der Ubertretung vort-
ziehen.) Rabbi Dima figtim Namen des Rab-
bi Jochanan noch hinzu: Der Ubertritt der ge-
wohnlichen mosaischen Gesetze ist nur dann er-
laubt, - wenn der Zwang hiezu nicht aus einer
allgemeinen Religionsverfolgung hervorgeht; sonst
aber soll er (Der Israelite) selbst beim gering-
sten Gesetze den T od der Ubertretung VoL
ziehen. Aber auch selbst bei Privatzwang (wenn
keine allgemeine Religionsverfolgung zu Grunde

%) Beer scheint die Stelle in Gildemeister’s Blend- -
werke w. s. w. (1841), p. 20, nicht gesehen zu ha-
ben, wo es heisst: ,Diejenigen haben am meisten fiber
den Talmud geschimpft, die am wenigsten davon : ver-’
sta.nden “ Bei Zunz I e. pag. 19. Kayserling ,Ein Heier-
tag in Madrid“- (Berliu 1859) S. 20, und in anderer Weise
erwihnt, Brill’s Jahrb. III Jahrg. (E\aukfuxt a. M. 1877)
pag. 187.

sSiehe Trakt. Berachot p. 61, Joma, 83, 85. Pes-'
sachim, 25 u. Note 6.
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liegt), darf der Uebertritt nur im Geheimen ge-
schehen, oOffentlich aber soll der Israelite, selbst
bei einem der geringsten mosaischen Gesetze den
Tod dem Ubertritte vorziehen. Wann aber kann
von Offentlichkeit die Rede sein? Darauf er-
wiedert Rabbi Jakob im Namen des Rabbi Jocha-
nan: In Gegenwartvon 10 Menschen, und
zwar 10 Israeliten etc. Wir sehen also, dass
hier tiberhaupt nicht vom Abschwéren der Re-
ligion in Gegenwart von 10 Israeliten, sondern
nur vom Ubertritte eines dergeringsten
mosaischen Gesetze die Rede ist; und selbst in
diesem Falle soll der Israelite den Tod dem
Ubertritte vorziehen, sobald der Zwang zu ei-
nem solchen aus einer allgemeinen Religions-
verfolgung hervorgeht, wie es auch bei Maimo-
nides der Fall gewesen war.

»Ganz anders aber, als unser Biograph, und
zwar in dem Sinne der von uns angedeuteten
Talmudstelle, fasst Maimonides in seinem »Sefer
Hajad ¢, oder »Mischneh Thorah« Theil 1. pag.
7. diesen Punkt auf:*) Das ganze Haus Israel ist
verpflichtet, den Namen Gottes zu verherrlichen,
und zwar auf folgende Art : Wenn ein Nichtisrae-
lite einen Israeliten, ihn mit dem Tode bedro-
hend, zur Ubertretung eines der mosaischen
Gesetze zwingt, so soll der Israelite die Uber-
tretung dem Tode vorziehen, denn bei diesen
Geboten heisst es, dass der Mensch sie auslibe,
damit er durch sie lebe, nicht aber, dass er

85) “Vergl, ‘Note T,
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'durch sie sterbe. Hat der Israelite das "Gegen-
theil gethan, sodann trigt er selbst an seinem
Tode die Schuld. Diese Ubertretung (bei Le-
bensgefahr namlich) ist nur bei den gewbhn-
lichen mosaischen Gesetzen, nicht aber -bei den
drei tbrigen — nimlich Religionsabfall, Blut-
schande und Mordthat — gestattet ; bei diesen
dreien, soll der Israclite sein Leben opfern. Aber
auch bei den gewobhnlichen mosaischen *Gesetzen
ist die Ubertretung nur dann erlaubt, wenn der
Nichtisraelite nichts weiter als seinen Vortheil
dabei beabsichtigt, z. B. wenn er den Israeliten
zwingt, ithm am Sabbat ein Haus bauen zu hel-
fenund d. gl. a. D., Thut er’s (der Nichtisraelite)
aber nur aus reiner Boswilligkeit, so-soll “‘der
Israelite im Geheimen, d. h. nicht vor 10 andern
Israeliten, die Ubertretung dem Tode, &ffentlich
aber (d. h. vor 10 Israeliten) den Tod der Uber-
tretung vorziehen, ob es sich gleich nur um ei-
nes der geringsten mosaischen Gesetze handelt.
Aber selbst in diesem Falle ist die Ubertretung
nur dann erlaubt, wenn dieser Zwang nicht aus
einer allgemeinen Religionsverfolgung hervorgeht.
liegt diesem aber eine Religionsverfolgung zu
Grunde, und erstreckt sich der Zwang - daher
Uber ganze Gemeinden, als z B. wenn es einem
Tyrannen, wie Nebuchadnezar einfillt, eine Re-
ligions-Verfolgung einzuftihren, vermdge welcher
das- ganze mosaische Gesetz oder auch nur ei-
nes der mosaischen Gebote ausser Kraft gesetzt
wird, dann soll der Israelite sein Leben der
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Ubertretung opfern, gleichviel ob es offentlich
oder geheim geschieht.

Ich fiihre diese Stelle, aus dem Sefer Mischneh-
Thora, Hilchoth Jessode Hathora Cap. 5, pag. 7
und noch eine andere aus eben demselben Buche,
deshalb speziell an und wahrlich, verstattete es
unser Raum, wir kénnten noch genug Stellen
dhnlichen Inhalts citiren, um aus des Autors ei-
genen Schriften, welche auf seine strenge Religi-
Ositat hinweisen, um mit seinen eigenen \Wor-
ten jene Schmach von ihm zu wilzen, mit wel-
cher der fanatische Abulfaradsch und der ver-
wirrte und unehrliche LLeo Afrikanus seinen Ruhm
zu verdunkeln und seine Autoritit aus dem Ju-
~denthum zu verdringen suchen.

Beide namlich erzahlen, dass M. in Folge
einer Religions-Verfolgung des Abdalmumen so
lange dem Islam sich angeschmiegt habe, bis er
seine Gliter vortheilhaft veridussert hatte, alsdann
aber sei er nach Agypten geflohen und habe
sich wieder offentlich zur Religion seiner Viter
bekannt.

Dieses Hirngespinnst wird nun auch von ilte-
“ren und neuern Berichterstattern als eine Wahrheit
nacherzihlt, ohne weitere und genauere Unter-
_suchung, ob eine solche Religionswucherei mit
den Schriften und mit dem Charakter M's sich
vertragt, und ohne von der anderen Seite zu be-
- denken, dass diese Erzihlung eine Missgeburt
der verworfensten und unzuverlissigsten Ge-
- schichtschreiber sei.
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Wie wenig Glauben Uberhaupt ~beide zu-
sammen verdienen, zeigt schon Sprengel in
seiner » Geschichte der Arzneikunde, <*®) indem er
tiber Leo, bei der Nachricht tiber einen ‘gewissen
el-Mansur, Folgendes bemerkt: »Leo von Afrika
vermehrt diese Verwirrungen durch die Unwahr-
heit ohne Ende, womit er das Leben der gelehr-
ten Araber verunstaltet.« Dasselbe Kompliment
macht ihm auch schon Reiske zu Abulfed,*”) und
an sehr vielen anderen Stellen, und Wlistenfeld
in seiner Vorrede zur Geschichté der arabischen
Arzte bezeichnet sein (LLeo’s) Werk als ein ver-
worrenes und verwirrendes  Machwerk, 'in  wel-
chem. fast bei der Hilfte der von Leo angeflibr-
ten Minner das Zeitalter erweislich falsch aﬁge-
geben ist, weshalb er ihn auch aus seinem an-
geftihrten Quellenregister ganzlich streicht. Was
aber die Autoritit des Abulfarads ch betrifft,
so scheint mir, dass dieser noch weit weniger
Glauben in Bezug auf die Nachricht tiber ‘Mai-
monides verdient, als sein College Africanus. Denn
aus der ungeschickten und verunglimpfenden Be-
handlung, in welcher er den M. darstellt, tritt
uns klar hervor, dass er (Abulfaradsch) zu ‘den
Antipoden M’s. gehérte und noch zu sehr von
der, zu seiner Zeit herrschenden Parteiwuth ‘er-
griffen und verblendet war, als dass. er ein un-

getribtes Bild tUber M. uns hitte (berliefern
koénnen ;

%) Geschichte der Arzneikunde, B. 2. 1'3ag. 313."
SO Annals BTV SEiEs
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s Uebrigens scheint er auch die Geistespro-
dukte M.'s weder ihrem Werthe, noch ihrem In-
halte nach gekannt und nur dem Hérensagen
nach geschrieben zu haben. Folgendes, so werth
und gehaltlos es auch an sich ist, theile ich aus
dem Abulfaradsch tiber M. grésstenheils wortlich
mit, um dem ehrlichen, gebildeten und urtheils-
fahigen Publikum selbst das Urtheil dariiber zu
tberlassen, wes Geisteskind es in diesem arabi-
schen »Historiker« zu erblicken und welches Zu-
trauen es einem solchen zu schenken hat.

Im Jahre 606 der H., (beginnt namlich Abul-
faradsch) starb Mosa, der Sohn Maimon, ein Jude
aus Spanien. Er war in dem jiidischen Gesetze
erfahren und schrieb ein Buch von der Religion
der Juden, welches er » Delala < nannte, welches eini-
ge loben, andere aber schinden und es » Edulala«
(Irrthum) nennen. Er war den Philosophen sehr
-zugethan (also kein  selbstdenkender Philosoph)
~und hat auch ein Buch von der Auferstehung
des Korpers geschrieben®) (nur die unbedeuten-
dere Abhandlung Uber die = Auferstehung und
nicht den »More« zihlt er zu den philosophischen

%) Die um das Jahr 1191 urspriinglich in arabi-
scher Sprache von Maim. verfasste ,Abhandlung iiber d.
Auferstehung des Korpers®, nachher von Samuel Ibn-
Tibbon unter Titel, onmn noan ks in’s Hebr. iibersetzt,
(abgedr. in Lichtenberg’s mmmumy oramn mawn p3yp col.
2.p.7,) inder M. aunseinandersetzend sich vertheidigt, dass
die Auferstehung nicht wie Unsterblichkeit der Seele etwas
philosophisch Begriindetes ist, sondern ein Wunder, da-
her .gar nicht discutirbar: o » pimw 85% £z DX R
At meRaY w193 ms asom Jwsnd oAb M peer wonn
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Schriften M’s,*) welches die Vornehmsten der Juden
misshilligten. Er hielt es daher geh‘eim, ausge-
nommen gegen Diejenigen, welche mit ihm glei-
cher Meinung waren. Ich sah viele auslandische
Juden aus den Lindern der Franken zu Antio-
chien und Torablis, welche ihn einen Ungldaubi-
gen schalten u. s. w.

SR Am Ana R Aa % b 8y BDXK MIRED PR pemn
TAR Y mEn Simb axar e 53y 555 NaEmy R D 79N
555 M PN31 D331 aBwA BEY 2P R A3 PR 2 eE
BYo13m pomes = oo (Bisler 1 c. p. 180.). Gegen: dieses
Sichabfinden ruft, Meir ha-Lewi h6hnisch aus:
Wenn die Auferstand’nen wieder miissen sterben,
Will um solches Loos ich nimmer mich bewerben ;
Wenn die Grabesbande nochmals sie nmfangen,
Bleily ich lieber, wo ich einmal hingegangen.
(Geiger ,Jiid. Dichtungen“ '(Leipzig 1856) pag. 43. pax
p. 24.) Solcher Spott blieb ihm aber von den Greis
Scheschet Benvenisti ans Barcelona, nicht unerwidert :
Freunde, Ihr fragt, warum des Dunkelmanns Name
,Strahlend” (Meir) klingt, da er das Licht doch hasst?
Nennen doch auch die Weisen die Nacht ,Licht® ;
So will’s der Sprache Doppelsinn.
(Graetz 1. c¢. B. 7. p. 41:) — Vergl. Sfeinschneider’s
simmtliche Gedichte tiber Maim. i. 75y ysp ,Sammelb.
kleiner Beitrdge aus Handschriften Jahrg. I. (Berlin
1885. p. 30. N. 64.) — Dass Steinschneider 1. c. die Gedich-
te 7y 31 von Chananel b. Samuel (Ginse Oxfort Einl.
p. XXIL.) a5 seox (abgedr. in Del-Medigo‘s Noblot L.
91 b.) =397 oo von Immanuel (Makamen No. 11.) 58m pimy
cin Lobgedicht auf Maim., das in Tfivkischen Gemeinden
bei Hochzeitsfesten gesungen wurde (Hakarmel 4 p. 41,
N. f. II, 19.) und das Gedicht xmpn 70 x3 yrw von ei-
nem unbekaunten Autor (nach Brill’s Jahrb. VIII. Jahrg.
(Frankf. a. M. 1887.) pag.183. wahrschemlich aus neu-
erer Zeit) versehen hat, die daher nachzutragen sind;
hat Brill 1, c. bereits bemerkt.
%) Die Unwissenheit B’s. in den Schriften M’s,
lasst das schéne Kampflied, das die poetische Verherr-
lichung des Maim. ermuntert, frei ausrufen:
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Du hast an Deiner Harf’, o weiser Meister,
Die Saiten kiinstlerischen Sinn’s geschlungen ;
Da kam der Thor...., der nicht versteht zu spielen,
Und schlug darauf...., da sind sie all’ gesprungen.
(Geiger Jiid. Dicht. S. 44. =7z pag. 24.) — Welche
Verbreitung der ,Fiihrer“, (Michael bemerkt in sein.
Catalog- &™n mmxi (Hdmbuw 1148) unter No. 425 p. 38,
21 MP SN 1IN AR A npRyn Abp by np v oy e
[BYN3 3 OISO N 32 13Nz R bew na b
dieses so weitberiihmte philosophische Werk, das sogar
den heutigen Zeitgeist noch beherrseht, schon in friihern
Zeiten genossen habe, (vergl. ob. Anmerk. 8, (von dem
aber B. trozdem nur soviel zu sagen weiss, dass M. ein
Buch von der Religion der Juden, welches er ,Delala®
nannta u. s. w. geschrieben habe), erhellt aus dem Schrei-
ben des Joseph S. Delmedigo an Serach ben Nat-
han den Karier in Troki, worin mitgetheilt wird dass
Delmedigo noch in Agypten 18 Erklirungen zu M’s
Moreh Nebuchim gesehen hat. (Vergl. Geiger ,Melo Chof-
najim*“ deutsch. Th. Berlin 1840 S. 23) — Der Streit
aber, den nach erscheinen der Werke ,Madda® und
»More* einige Lichtscheue erregten, \\mde bald (vergls
Graetz 1. ¢. Bd.. 7. pag. 5—72. Briill 1. ¢. 1V, Jahrg.
Frankf. a. M. 1878. S. 1.—33. und Prof. Kaufmann L c.
pag. 471.—501:), so gross, dass sogar Charisi*), der zwar
dem Volke dureh keiner deutlichen Bearbeitung den
+Fiihrer M’s. im Hebr. zugiinglich machte; (conf. More
Nebuchim sive Liber Doctor Perplexorum Auctore R. M.
Maim. ete. Solisbaci, 1800, Fol. 81. b. Dr, Kaempf,
»Die ersten Makamen* (Berlin 1845.) p. 3. Anmerk.1.u.
Michael o»rn-=w N. 1122, p. 547.), viele Angrifte erdul-

* Der erste Th. dieser Ubertraguug ist von L.
Schlossberg (London 1851) mit Anmerk. von Scheyer
edirt worden. Nach Steinschn,’s Vermuthung (Frankel’s
Monatschrift 1846. p. 400) war der Moreh lange vor
1213 (ib. ist verdorben 1013 angegeben) von Charisi
iibersetzt, Vergl. Di. Kaempf, ,Zehn Maka men* (Prag
1858) p. XXV.) Aus den Mischna Comm. zu Tr. Seraim,
weleche Charisi iibersetzt hat, sind bloss die ersten 5
Trakt. erhalten. Vergl. die Vorbemerk. das R. Joseph
b. Isaak b. Alfual, der zu Ende des 13. Jahrh. gelebt
hat, zu seiner Ubers, des Trakt. Terumot, u, Dr. Kaempf
L c. (Berlin 1845) p. 3. Anpmerk. L



Gl

Was wir von einem Geschichtsschreiber zu
halten haben, der sich sclber dessen nicht be-
wusst ist, was er nicderschreibt, mag jeder un-
parteiische Leser bei sich entscheiden. Dazu
kommt nun noch, dass Referent dic unbedeuten-
deren Schriften, mit Hinweglassung der vorzlig-
lichsten Werke, durcheinander wirft, thm gar die
medicinische Praxis in dieser kurzen Darstellung
zweimal ausdriicklich abspricht und nur alle tri-
vialen und gehdssicen Redensarten gegen Mai-
monides in seine Geschichte  aufnimmt. In der-
selben Weise verfihrt auch [ eo mit unserem
Maimonides. Da aber Beide durch die zahlrei-
chen medicinischen Schriften Maimonides, durch
seinen Briefan R. Samuel Tib b o n*) und durch

den musste, weil er sich zur Ubersetzung des mmws her-
gegeben habe. S. auch Prof. Kaufmann L. c. p. 493. Anmerk,
182. Ozer Nechmad. II. 84, und Brill 5wsp-b8 o875
(Paris 1871) S. 137, 2.

1) Da dieser Brief an Samuel Ibn-Tibbon in Mar-
seille (geschrieb. in arab. Sprache am 8 Tischri-11 Sept.
1199.) eine Art Abriss aus Ms. Leben bildet, so mége
dieser hier angeftihvt werden. ,Der Schipfer weiss es,
so heisst es in diesem Schreiben unter Anderm, ,dass
ich um Dir dies schreiben zukonnen, mich flichten und
den Menschen enfziehen muss, um ungestért zu sein.
Sowohl Korper-als Alterschwache néthicen mich, an die
Wand gestiitzt, oft liegend zu Schreiben. Du wiinschest
mich zu besuchen, um mit mir ber einige schwierige
Stellen meines Buches Rficksprache zu nehmen ; ich sehe
Deiner 'Ankunft frendiger entgegen, als Du Dich nach
mir sehnst, wiewohl mich die Gefahren Deiner Seereise
dngstigh. — Wer ein Werk in eine andere Sprache bear-
beiten will, muss vermeiden wértlich zu tbertragen, und
sich nicht allzu éngstlich ans Wort zu fesseln. Zuyor
muss der Sinn ganzer Abschnitte scharf aufgefasst und
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den Umstand, dass er vom Konig der Franken
wahrend des Kreuzzuges zu dessen Leibarzt er-
nannt wurde, welche Berufung er jedoch abge-
lehnt hat, und aus den zahlreichen Quellen,*) nach

nachher ihn in seiner Sprache, wie es dem Geiste derselben
angemessen ist, wiedergegeben werden. — Daher rathe ich
Dir, Dich in keine Gefahr zu werfen, da ich leider zu
wenig Musse haben werde um diesen Deinen Besuch im
Umgange der Unterhaltung zu feiern. Ich wohne in Fostat,
und der Sultan (Alafdhal) residirt in Kahiro. Beide Stidte
liegen eine Entfernung von zwei Techum Schabbat 4000
Schritte. Alle Tage. muss ich den Sultan und mehrere
Hoflinge besuchen, und ist er oder eines seiner Kinder,
oder eine seiner Harmbewohnerinen von einem Unwohl-
sein befallen, so bleibe ich den ganzen Tag dort. Bei
meiner Riickkehr, finde ich mein Vorhaus von Patienten
aller Art gefiillt, Juden und Nichtjuden, Reiche und
Arme, Freunde und Feinde, Richter und Beamte, die
theils Recepte theils Auskunftin wissenschaftlichen Fra-
gen, meinen Beistand harren. Ich steige vom Reitthiere,
wasche meine Hiinde und ersuche die versammelte Menge,
mir nur Zeit zu lassen, mein frugales Mittagsmahl zu
verzehren, was oft kaum einmal in 24 Stunden geschieht.
Habe ich dann alle Hilfe-und Rathsuchenden befriedigt,
so ist, der Tag oft friher als mein Geschift, das durch
wissenschafiliche Anfragen von aussen oft vermehrt wird,
vollendet, bis ich ermattet und ermiidet von der Nacht
iberrascht werde. Vor Schwiiche liege ich auf dem Riicken,
und bin so erschipft, dass ich kaum noch reden kann.
Die ganze Woche kann ich mich mit keinem Israelite
unterhalten, ausser am Sabbate, nach dem Gottesdienst,
wo ich der ganzen Gemeinde, die ich leite, einen kurzen
Vortrag bis gegen Mittag halte. Nach dem nmm Gebet,
kommen wieder einige zu mir, denen ich nochmals Be-
lehrung ertheile. Hier hast Du eine kurze Schilderung
meines Lebens, mehreres erfihrst Du, wenn Du mit
Gotteshilfe herkommst, nachdem Du unsern Briidern die
Ubersetzung vollendet haben wirst.“ (Kobez col. 2, p.
28. Orient 1846. S. 243.)

) Oppler im deutschen Archiv fiir Gesch. der
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welchen Maimonides der erste Arzt*) des grossen-
Saladin, des K&nigs von Agypten war, so schla-
gend widerlegt werden konnen, diirfen wir gewiss
nicht daran zweifeln, dass auch jene Erziahlung
in Betreff der scheinbaren Apostasie vollstindig
falsch und unrichtig ist.

»Von Niemandem aber darf es uns mehr
Wunder nehmen«, behauptet ferner der Recen-
sent, »als. von dem Bibliographen de Rossi
und dem so vielseitic gebildeten und allgemein
anerkannten Geschichtsforscher Dr. Jost*) — Mén-
ner, die doch jedenfalls in der jidischen Litera-
tur als Muster der Correctheit gelten wollen, —
dass auch sie dieses afrikanische Geschwitz mit
einer solchen Naivitit nacherzihlen, als ob an
der Wahrheit dieser Thatsache gar nicht mehr
zu zweifeln wire. Ja Letzterer hilt sogar diesen
Uebertritt fir hoéchst wahrscheinlich, da er da-
durch einen gehérigen Zusammenhang in dem
Leben Maimonides, zu finden glaubt. Jost be-
hauptet sogar:*) er (Maimonides) hielt ein solches
Verfahren, als eine Aushilfe in der Noth, fiir er-
laubt. — Entweder wusste auch dieser Gelehrte
nichts von der oben bereits citirten Stelle aus
Maimonides’ Mischneh Thora®) und von vielen an-

Medicin (1829 p. 463), hat eine sehr schwache Bearbei-
tung der Gesundheitsregeln yon Maimonides geliefert.

42) Siehe Note 8.

%) Vergl. ob. Seite 18—20 und Anmerk. 24.

44) Anhang zum zwanzigsten Buche seiner ,,Geschich-
te der Israeliten pap. 869 Nr. 5.

%) Vergl. ob. Seite 26—28.
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deren Stellen idhnlichen Inhalts, oder, was frei-
lich noch schlimmer wire, hielt er den M. fiir in-
consequent, fiir charakterlos genug, seine Reli-
gion gegen irdischen Gewinn zu wechseln.
Wenden wir uns nun zu unserem B. Der
von ihm citirte Lehrsatz des Talmud lautet
thatsdchlich im Traktat Sanhedrin wie folgt :*)
»Als Rabbi Ami gefragt wurde, ob auch
ein Noachide') verpflichtet sei, selbst mit Auf-
opferung des Lebens den Namen Gottes zu ver-
herrlichen, erwiderte Abaje: »Bekanntlich sind
fiir die Noachiden nur sieben mosaische Gesetze
verpflichtend ; wenn sie nun auch die Verherrlich-
ung zur Pflicht hitten, so wiren es acht Ge-
setze'!« Darauf erwiderte Rabba: Die sieben
Gesetze und alle Umstinde, die damit zusam-
menhingen, sind fiir sie (die Noachiden) ver-
pflichtend.« — Frage: »Wie ist also das Resul-
tat?« Darauf wird erwidert: Es heisst (im 2 Buche
der Koénige 5, 18) »Nur dieses verzeihe Gott
deinem Diener, wenn mein Herr (Kénig von
Aram) in den Rimonstempel geht, um sich vor
dem Gotzen niederzuwerfen, und ich, da dersel-’
be sich auf mich stiitzt, auch mich vor dem

46) Vergl. Note. 9.

47) Nach der Tradition hat Adam 6, Noa aber 7
mosaische Gebote, welche das Sittengesetz betreften, be-
obachtet, und zwar folgende: Gerichtsbarkeit, die Ver-
ehrung des wahren Gottes, das Verbot des Gotzendiens-
tes, der Blutschande des Mordes, des Raubes und end-
lich das Verbot, Fleisch von lebenden Thieren zu genies-
sen. Dlejemgen welche diese Gebote beobachteten, ge-
horten nicht mehr zum absoluten Heidenthum.

\ * 4 ‘i
- b b, 8
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Gotzen niederwerfe«, worauf ihm der Prophet:
erwiderte: »Gehe in Frieden< ; wenn nun, ein
solcher Noachide zur Verherrlichung Gottes ver-
pflichtet wire, so dirfte doch der Prophet ihm
nicht sagen: »Gehe in Frieden«; aber hier (bei
Naemon) geschah es im Geheimen, d. h. nicht
vor 10 Israeliten, hier aber (beim Gegenstande
der Frage) wird auf die Offentlichkeit - Bezug -
genommen. » :

» Wir haben also den von B. misshandelten
talmudischen Lehrsatz ebenfalls genau mitgetheilt,
und ersehen aus demselben, dass hier nicht von
einem Israeliten, sondern nur von einem N o a-
chiden die Rede ist, als welcher Naemon an-
zusehen ist, wie dies sich bereits aus der Frage
und Antwort ergibt, der mithin nicht mit dem
Israeliten in einer Kategorie steht; und selbst
dieser Noachide muss, sobald der Zwang zum
Gotzendienste Offentlich geschieht, sein Leben
der Uebertretung opfern !

Unter diesen eitlen Schwitzern nimmt B.
unbedingt die erste Stelle ein, wobei seine Ver-
wirrung so weit geht, dass er selbst die Bedeu-
tung seiner eigenen Worte nicht kennt. Denn
gesetzt, es fdnde sich auch im Talmud der von
ihm selbst producirte Lehrsatz, diese reservatio
mentalis, so sollte ja auch dieser nichts anderes
sein, als eben eine reservatio mentalis, um ge-
sadeden Zwingherin und micht Gott o0
hintergehen. Man sollte doch denken, dass so
ein Gelehrter wie B., der schon recht Vieles Pro-
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ducirt und sich bereits einen Namen in der lite-
rarischen Welt erworben, nicht im Stande wiire,
so Ungereimtes zu Tage zu bringen.

»Zwar findet sich auch dieselbe Erzihlung
vom Ubertritte zum Islam« (so erzihlt Bukowzer)
»bei dem zuverldssigen Historiker Ibn- Abi- Osai-
bija,”) einem Zeitgenossen des Rabbi Abrahdm,
Sohnes des Maimonides, jedoch nicht mit solcher
Pricision ausgesprochen, als sie von den spiite-
ren unzuverlissigern Geschichtsschreibern aufge-
nommen wird.”) Derselbe erziihlt diese Historie in
folgender Gestalt: Musa ben Maimon soll in
Magreb sich zum Islam bekannt, der Koran aus-
wendig gelernt und die mohammedanische Juris-
prudenz studirt haben. Dieses Wortchen ssoll«
hebt Derenburg mit Recht hervor, und macht
auf Grund dessen den Schluss, dass dies anfangs
eine blosse Vermuthung gewesen sei die erst
spaterhin von den Historikern als eine Gewiss-
heit aufgenommen wurde. Ausserdem aber stimmt
diese Erzihlung ihrer Form nach ganz mit der
des Abulfaradsch tiberein, indem auch dieser von
Maimonides hervorhebt, dass er den Koran fleis-
sig gelesen und ofters gefastet habe. Bei solchem
Islamismus hitten wir freilich nicht ndthig, M.
erst zu rechtfertigen, da weder das Lesen des
Koran noch das Studiren der Jurisprudenz mit

%) Vergl. Anmerkung. 24.

49) Bei de Sacy zu Abdol. 490, wie sie Dr. Deren-

burg in seiner Recension in Geigers ,Wissenschaftliche
Zeitschrift fir jid, Literatur® B. 1, pag. 120 mittheilt.
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dem Mosaismus im Geringsten collidiren, und
was das hiufige Fasten betrifft, so ist es dem
frommen Juden gar nicht fremd, noch ausser den
bestimmten Fasttagen wochentlich zweimal zu
fasten ; jedoch darf auf einem Manne wie Mai-
monides, selbst dieser geringste Verdacht nicht
ruhen, und zur Widerlegung desselben wird fol-
gende priagnante Stelle; verbunden mit den oben
bereits citirten Stellen aus seinem Werke » Mischneh
Thora«*) hinreichend sein:*") »Abtrlinnige vom
ganzen mosaischen Gesetze sind Solche, welche
wegen einer Religionsverfolgung sich zu einer an-
dern Religion bekennen und sich an dieselbe
anschliessen, indem sie sagen : » Welchen Nutzen
habe ich, wenn ich dem Judenthume angehére,
da doch die Juden gedriickt und verfolgt werden?
Lieber will ich mich derjenigen Religion an-
schliessen, welche die michtigere ist!¢ Solche
Personen werden als abtriinnic vom ganzen
mosaischen Gesetz betrachtet. ¢

Da wir das Hirngespinnst zerrissen und nun
unser zweiter Gesetzgeber Moses (Maimonides) in
reinem [ichte erscheint, wollen wir hier Profes-
sor Bl Giraetzschon darim sprechien Jassen,
um zu zeigen, wie man tiber unsern grossen M a i-
monides urtheilt. Graetz Zdussert sich in sei-

nen »Gesehichte der [udend) folocader:
massen :

80) Hilchot Teschuba Kap. 3. S. 47.
1) Vergl. Note 10.
52) B. 6. pag. 313—315.



oy

»Doch nicht das umfangreiche und tiefe
Wissen allein war es, welches Maimunis Eigen-
thiimlichkeit ausmachte, sondern seine Gesin-
nungstiichtigkeit. Er war ein vollendeter Weiser
in der schonsten antiken und verehrungswiirdigen
Bedeutung. Geregeltes Wissen, besonnenes Wol-
len, reife li'berzcugung und kriftiges Thun wa-
ren in ithm harmonisch zusammengeschmolzen.
Er war von der tiefsten, geldutertsten Religidsi-
tat, von gewissenhafter Sittlichkeit und von Philo-
sophie ganz durchdrungen, oder vielmehr diese
drei, sonst einander feindlichen Elemente, waren
in ihm zu vollendeter Versohnung gekommen.
Das, was er als wahr erkannte, war ihm unver-
briichliches Gesetz, davon liess er nicht einen
Augenblick, sondern suchte es durch sein gan-
zes Leben zu bethdtigen, unbekiimmert um die
Nachtheile, die es ihm bringen konnte. Wenn
er nach der wissenschaftlichen Seite auf der Hohe
der Zeit stand, nach der sittlichen, u. religivsen Seite
nur Wenige seines Gleichen hatte, so iiberragte
er seine Zeit durch seiren scharf ausgeprigten
Charakter. Sein Ausseres entsprach seinem In-
nern. Maimuni war von einem tiefen Ernste,
der das Leben nicht als eine glnstige Gelegen-
heit zu Geniissen betrachtete, sondern als eine
schwere Aufgabe, edel zu wirken und die Wahr-
heit zu bethitigen, dass der Mensch ein Eben-
bild Gottesist. Das Gemeine, das Erlogene, das
Scheinwesen war ihm in tiefster Seele verhasst
und durfte nicht in seine Nihe kommen. Er hatte
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auch darum kein Interesse an der Poesie, weil
sie nach der damaligen Anschauung, dass »das
Beste daran das Erlogene sei¢, auf Erfindung
und Unwahrheit beruhte. Er hielt die Beschifti-
gung damit fiir eine miissiggangerische Todtung
der Zeit, wollte selbst bei Hochzeiten keine Verse
geduldet wissen, die nicht religioser Natur sind,
und machte keinen Unterschied, ob sie in der
hebridischen oder einer prophanen Sprache ge-
dichtet sind.’®) Maimuni hatte nicht einmalin sei-

&8 In sein. Comin, zn Mralkt: Sanhedrin ¢ 101,
spricht er dariiber: mwzmm BoEchAbN Mo 5372 pi1 mas
"SBDY BTRNPA BN DEDRE RN RieR S5 mEbh Saph bak
S P ) S [ TSl R = P A (i o (8 G
5252 i mas. Trotzdem aber dass ihm, die  liturgische
Poesien, wie die damalicgen arabischen Dichtungen zu-
wider waren und er die Beschéfticung damit fiir Tod-
tuno der Zeit  hielb (Graetz 1. ¢ B, 6. pac. $l4d, Prof
Kaufinann 1. ¢. pag. 450—452, Landshut mmsyn »wvap Berlin
1862. Th. 2. paz. 229 und 25 mm o von dems. (Ko-
nigsberg 1845) Comment. 15227 mpis p. 4), verfasste M. eini-
ge in hoherem Schwunge getragene Gedichte und Spriiche,
denen man sich nach damaliger Sitte besonders in Brie-
fen geime bediente. (Geiger Mose b. Maimon S. 8. u.
Landshut 1. ¢.) Beim Beginn seines Comm. Zur s,
findet sich ein Gedichtchen M’s, (Mittheilung Derenburg,
cod. Paris 367.): 55 mwp Sz 8w Sin onnoD B BN
mwsb s nonnms pevh (Geiger 1oe/ S, 48). In dem
Schreiben an seinen Jinger Ibn-Aknin (Steinschneider im
Register z. Catalog =o*m mpx. (1848) S. 343, bemerkt
zu diesem Schreiben: gmw T8 piw mA vy nERT KIS
10 TS mREmM SR Bowinl ol g S To. SR NS ERow
ISows Sows 1= to ey q2. ¢ Diess ist aueh Manuskrypt
Nr. 809. Diese Bibliothek ist dann nach Oxfort England
ibergangen), erblickt man zuerst das Gedichtchen Ms.:

JINRNA BT R he FNSNA PP T Py
JTRPBR 13 WD 2 By aR MRS NN YWY DN

(Kobez col. 2, S, 29 a) VYergl. auch das Schreiben



S,

ner Jugend getidndelt, gleich Jehuda Halevi, und
am allerwenigsten scin Leben lang, wie Abra-
ham Ibn-Esra. Bei dieser Strenge gegen sich
selbst war er von liebenswiirdiger Milde in Be-
urtheilung und Behandlung Anderer. Nie ist ihm
ein hartes Wort gegen seine heftigen lebenden
Gegner und Widersacher entfahren, wie es Ibn-
Esra gegen Harmlose und Heimgegangene in
satyrischer Bissigkeit gebrauchte. Nur iiber fal-
sche Ansichten und Theorien goss er die Lau-
ge seines Spottes aus, fir die Triger derselben
aber, selbst wo sie ihm Verlegenheit machten
hatte er nur Nachsicht und Entschuldigung. Be-
scheidenheit und Demuth waren ithm wie jeder
gottbegnadeten Natur, in hohem Grade eigen.c«

Die traurige Zeit der Reaktion hat Maimo-
nides in Fez verlebt.*) Er war eines der Haup-

+x5e) wr nas. (Kobez ibid b), die Gedichte 7-ns e
spuon wxes (Literaturbl. d. Ovient 1843 pag. 139, Stein-
‘schneider, ,Sammelb. 1. ¢. Jahrg. I. S.23.Nr. 4) 950105
777 mme> (Siehe Fiirstenthal mpax5 nw Krotoschin 1839,
S. 19 b. Kobez col. 3. pag. 17. und Steinschneider 1. c.
S. 25 Nr. 22). — So hat auch Maim. mehrere Piufim
(nicht wie Sachs =»n oo 8 pag 30—31, der Dblos
einen Piut von ihm kennt), verfasst. Vergl. Landshut I.
¢. 8. 230, Zunz ,Synagogale Poesie“ (Beilin 1846) S. 81,
u. 8. 218. Carmoly mm »o oowpn (Frankf. a. M. 1860)
Tauber pya nwx  (Presburg 1862) pag. 4, b. — Zwei
Piutim 1). nPm: ioimbs wn 1w 2).' 5o, welche paswn in
max pn S. 84 erwihnt, sind irrthiimlich Nachmanides (bei
M. Rapaport. Hartstein pamn mabn (Krvakau 1898) S.
21.—23 aus versehen ganz unerwihnt), zugeschrieben.
Vergl. Luzzatto im +9mmy =xx The 2. p. 27.

%) Hier ist der Ort um die von R. Joseph Sam-
bari (bei Neubauer owsmn -0 Abth. I pag 118) mitge-
theilte Sage Maim. Ankunft nach Agypten betreffend, an-
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ter des Judenthums und sicherlich hat seine
Thiatigkeit theils in diplomatischen Missionen,

zu filrven. Sie lautet wortlich: x2y msp7 :m5 DAX QY5
BETEE RS e =5 abEmnl Rk miaS n55 mEoH mas

SRKY Y SRYR SAnD Towhp natn Bw S5nman e s Wi
DYWE AR TS A T2 W TnNw giwa opnoan b
=175 1150 ot i B o =V LY oy oY e S 3 S AT A= B =
il sl =k ha bl bt Domilal ek Sl S el ol
2ORYEw 2obraw =axn 5y 5 anab -brb snawns (Geiger

»Mose b. Maimon* S. 51. Dberichtet ebenfalls xows w»
Saynm Aok SkyAws B anm 1Ry DDk ®I9Y BYE 59 1w
BRI B3 131 BINESNY Sl [NapHali=bipmlaintel (=pA=Rmt P
22135 N2 851 S 5% M3 PO pAwM . . o D MTSY UDw
TR TDBI TR BranT wRl CRAW wun vRpy D meNn pRb
2 G5 OND RN YN 2RE Swmw ST 8 MRS ANe
mize 8OR Dax owb o3 8D KM opsss aunb owaeba SRa D
S=hinl et danial st ek i ) e e T el sl Sl st
PADI 'S W ANY WRA STAN WEN v sD ey vay 1D Ny
WH oS oNaNT | ZTbw. BRY RSy byl by piShmn
NI DA RITR MWD DS BRR DD aovn mbnbnns. sim
WY S0 RN PR MEYS dhS FRwWRT BRI DTND awiED mans,
MR RO UOTD ORI Y5y M has RDY Dwoos Sws 1B s
MWS OMER ARON 75N Tonm 9Ebh Awn maEn 9=Tn Yl o8 onsn
VWREE RTPI amAR piR N (L165) amaD menn BEbR &
ostat) m=» . . . Dass Maimoni, trotz des Grundsatzes :
am ons 2wS peon &5 in Agypten wohl wolimen dirfee,
ist bereits erorvtert worden. Vergl. s=pm zu @5 son S,
Bloeh 1. ¢. pag. 16, und Lichtenberg oi=pam mm>m in
PRI oraon mswn pap col. 3, p. V. Anmerk. 12, —
Benjamin b. Jona von Tudela, (vergl. iber ihn ‘Graetz
. ¢. B. 6. pag. 457 Note 10), der kurz vor M’s Ankunft
in Agypten war, erzdhlt in seiner beriihmten Reisebe-
schreibung /ppwa myon, die infast allen modernen Spra-
chen iibertragen ist, Folgendes: mwim/m s 721 m2 7w K
Y AR5y SwK NI et BRRaN S BpRs s Syt R C oo DAl
S monon oy wa. (Uber die Bescheide an die omex= b0
vergl. Mose b. Maimon Anmerk. 46 S. 64. und Graetz:
l. c. B. 6. p. 335 Anmerkungen 2,u. 3). Ferner entneh-
men wir iber Kahiro von Tudela’s Itinerarium folgende
Schilderung: bR &ves cno A owy DT DEEN D ST
nNTp 538w mEis N ANDDR. MEID ONTRE R NS
WIR D A0 5w ooSEl RTwSRD mN TN DR arRY UPRAYON

[}
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theils als Publicist®) (Iggereth Theman®) am meis-
ten dazu beigetragen, der Sache der geknech-
teten und der Freiheit beraubten Juden Sym-
pathien zu erwerben.”)

S9ED 5531 PERNS pwww D mwhe »aw boa mnpb aame bas
PR T AR DPR BT paR WMy N DR revon e 5o,
BINS WM Y 4 AR aminn RN pRYDm D 9 menn bow ey
O R 3 E AW grs o S52nmhy abs cananb R
ohEn pan mbmp 555 w8 mswr wRo stwn v bsony ..
Vergl. anch ooy meyn ed. Goldberg (Paris 1867) p. IX.

%) Nach Geiger (,M. b. M+ Seite 66) ist das Send-
schreiben nach Jemen p»n  poas sicherlich um 1172,
von Maim. abgefasst. — Dass Carmolis Abfassungszeit
1189 verdorben ist (Jost Annalen II. pag. 248), da in
Jemen seit 1182—83 Saladins Biuder, Saif-ul - Islam
Togtekin Gouverneur war, der die dortigen Juden nicht
verfolgt hat.ist von Graetz 1. c. B. 6.S. 329, Anmerk. 1,
berveits nachgewiesen worden.

%) Halberstamm’s schone Worte in der mmzen zu
oo a8 Th. 1. driicken den gediegenen Inhalt und die
sonderbare Wirkung dieses Sendschreibens aus, iudem
sie lauten: nuxa n8 23055 on oSS oanan N3 K5OR8 nE8a D
(= S P B i Y= il ) g g I bR b o 0 1
ARITAT NRY RS 5 A8 BmRaRD T T35 Ams PR antin A
WD) ADIDNTD INNER PNMINTITL AR RN DX NN neons
SR 92 maww numps Sos m:w\w MEN DR oS pRnkn
=Yt I ot L o b o] '7::1 foNm 525 ‘*\-'” Q) o T
M9 557 bma b wwn na onune ahws bam kb ma,
Aus dem Arabischen ins Hebr. iibersetzt wurde diese
Schrift im J. 1210 von Samuel Ibu-Tibbon. Nach einer
Handschrift, im Besitze des Herrn Dr. Jellinek kritisch
beleuchtet und mit Anmerk. versehen von David Holub
(Wien 1875) edirt. Vergl. Briill . ¢. Jahrg. II. S. 194—193.
Uber fernere ULe1twvun<Ten dieser Schrift Michael Litic:
Nr. 1122. S. 547 —48 und Dr. Jost »Gesel, des Judenth.
u. 8. Sekten* Abth. 2, pag. 449, Anmerk. 1.

57) J. Sambari 1. e. pag. 123. berichtet hieriiber :
SANDBR nSWRB nnn Ty Doxn paN S8 G Dranam awn N1so
55 Sy oD DM Mz NN naTw ghan 9a5 qnpm pmEn Sbb
BW 5man3) AmEpn annonDy 8enb 19 AmpthEns Wy SN own
a7p u5 53 bp. Siehe auch Note 8.
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Es erforderte 'grosse Miihe und Seelenkraft,
um in den triiben Tagen®) das Gewissen des
Volkes aufzuriitteln und die jiidische Nation da-
ran zu erinneren, dass das Judenthum Alles, was
es ist und sein wird, seiner Religion zu verdan-
ken hat.

Hier mein freundlicher Leser, Sohn unserer
Zeit und Glaubensgenosse, hast Du einen kurzen
Abriss aus Maimonides Leben und ein Bild iiber
seinen Chirakter. Darin liest in Wahrheit der
universelle Zug der Personlichkeit des Maimo-
nides, das sein ganzes Leben dem Kampfe fiir
die geistigen Giiter und der kulturellen Ent-
wicklung gewidmét war.

So erblicken wir »Rambam«”) in die reiche
Ernte des Todes, in den Spiegel der Vergangen-
heit, der uns als Fackel weithin leuchtet. Er
war kein Fanatiker und wurde es auch dann nicht,
als die wilde Strdmung ihre heisse Fluthen durch
die Provence ergoss.®)

58) Vergl. mmim paw (ed. Wiener) €. 31.

%) Abkiirzung fir pms 13 mep =, oder nach der
Zusamnmensetzung der Anfangssilben des Satzes: wrb
:r‘;fg '1\:1 MRy M= (E‘{odus 11, 12). Vergl. Tauber
a. 38. — Von einer ganz andem Zusammen-
setmng diebes Namens, thexlt Sambari [¥e pao 123
noch Folgendes mit: mbxay smiags amn maes 1 Do e
wwamy S8 55 Wy SRE Diasan e aowa wab Nw kb
5p1 Bwp BNSTa aanen by rssea awh open on eown 5o
5"1&;\,"3 = S ab o shw peannm D ESRIaE TBK D
S e s B SORNNG s DER s PR e

%) Noch bei Lebzeiten M’s. bald nach bekannt wer-
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Die® Ouellen und Nachrichten um ein treues
Gemilde von M. zu liefern, um einen Blick in
das Leben dieses seltenen Mannes zu werfen,
der schon in dem ersten Akte seines Lebens,
wo Andere, die doch auf den Namen grosser
Minner Anspruch machex), kaum die Spuren
ihres Daseins und Wirkens zu zeigen anfangen
so Vieles geleistet hat, als die Ersten ihres Zeit-
alters wahrend ihres ganzen Lebens nicht zu

den seines Meisterwerkes mmn men *) (Carmoli hat ein
fiir D. Joseph 1472, von Solomo ben Alsok j= mubSw —
pior -— (vieleicht pibs abgekiirzt fiir Alsarkostan bei
/un7 sZur Geschichte® S.413 ?) prachtvoll geschriebenes
Brannb AN s im Britisch. Museum vesellen Vergl. Kay-
*) Die Abfassungszeit dieses Riesenwerkes lisst
sich nicht mit Bestimmtheit ermitteln. Nach Munk’s Ent-
deckung ist 1180 das Bemldlgungs‘]aln. (Graetz 1. c.
pag. 338 Anmerk. 3.) (Die Angabein Lichtenbergs p=p
VRN Bshne mEn.col. 18-S, VIL “Anmerk. ; 17.73rn5 13
A Ewebe Yaw 18 N R D AR TS ansapna @ onam. dass
Maim. im 37 Lelenjahre diese Arbeit begonnen hatte,
ist erdichtet, da in der Einleitung zu diesem Werke keine
Erwihnung von M. vorbanden ist?). Ferner sind Ab-
schnitt memw 1176, die Einleitung 1177 und Abschnitt
Kiddusch ha-Chodesch 1178 datirt, (wie er allein Cap. 11
das. angiebt). 1177 darf man als Beendigungsjahi schon
darum nich acceptiren, da sonst 1167 das Anfangsjahr
wiire. indem Maim. zelin Jahve hintereinander in dieser Ar-
beit vertieft war (Resp. 49. Kobez col. 1. 8. 12; schreibt
Maimoni an R. Jonathan: -wp ihs nbor oy mmmd AeD
YR N8 T 20 055 oim BWARY MR pRPs MEwn v
= 0 )77 1 B /== i 1 Y Y~ = e~ = e B )= i
mrewnh - owwr PR Tms ams onxopy withrend dieses | Jahr
das Ende des ersten Jahres von der Ankunft nach Agyp-
ten war, und wir M. damals emsig mit der Beendigung
seines Commentar’s zur men beschiftigt sehen. (Zn En-
de dieses Comm. ist 1168 von M. allein angegeben, in-
dem er: das. sagt: ovwm whw j2 U8y aBER M wE MmN
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W owhw (2 9N ahans rnpbwrn M. Nur st ewbws
anstatt . whra oebw corrumpirt hingestellt, was auch
mit der Jahreszahl nicht iibereinstimmt. Vergl. Graetz B.6,
pa. 325 Anmenls s OB ost Geseldi Jidlenth® i st
Sekten® Abth. 2. S. 438 Anmerk. 1. Michael L. ¢. Nr. 1122
p- 538 u. Dr. Bacher . c. Seite 183). Darauf schrieb
er sein mzzn -2o (Der arab. Titel ist nicht bekannt, da
M. so oft er dieses Werk citirt, es mx=n o =2of nennt.
Kiobez (col. 2 pagh 2o, sact er anel: Binn sismtivsieos,
mzny mxn 5o Sy sa3ny pwos. Vergll mixinA 5o ed.. Pelitz
(Breslan 1882) Th. I. S. 1. Anmerk. 1. Aus dem Arab.
in’s Hebr. wurde dieses Buch von Folgenden iibersetzt.
Abraham Halevi Ibn-Chisdai aus Barcelona c. 12 85—40. -
(Cat. Bodl. pag. 673 und 1881). Solomo b. Joseph Ibn-
Ajub aus Granada c. 1240—62. (Cat. Bodl. S.1881. Codd.
de Rossi 221 u. 1234 und Les Rabbins francais in His-
toire Litteraive de la France, Tome 27 pag. 591—592).
Die dritte als bekannteste Ubevsetzung ist von Mose D.
- Samuel b. Jehuda b. Shaul Ibn-Tibbon (Bei Graetz I c.
6. 346 Anmerk. 1 ist irrthiimlich Samuel Tibbon ange-
geben), aus Montpellier c¢. 1244—74 (Cat. Bodl. S. 1881
und Rabbins pag. 593, gedr. Constantinopel 1517. Vergl.
auch Graetzi 1. . 7. S 168 Anmerk, 98 n SReritizl, e,
p. II. Steinschneider in Dr. Berliners =avn 7w i. 5y yaip
Jalre, 9f(Berlin 1898) S, 2128, Michael [T ¢ N 1129
S. 544. Schulman Sx-w» wsm p>n Th. 2 (Wilna 1879)
S, 88 und I. H. Weiss L. ¢. 13—16), das als Einleitung
zu seinem erwédhnten Werke mpinm =0 dienen sollte und
st es nun nicht unsicher, dass eine Zeit abgelaufen, bis
M. n» vorgenommen habe. S. Geiger Mose b. Maimon
hiebi. Beilage pag. 7 Anmerk. 2.7 1. H. Weiss L. e S:

17—18 und Dayid Aschkenasi mman sp (Lemberg 1845)
S, 14 a.

serling ,Gesch. der Juden in Porfugal® (Leipzig 1867)
S, 69. Anmerk. 2); dessen hehen Werth schon folgendes
Epigramm ausdriicks :

Dem treuen Gottesboten gleichend,

Hat Moses das Gesetz gesichtet ;

Zum Stabe diente ihm die Feder,

Womit die Wunder er verrichtet. '
(Geiger Jid, Dichtungen S, 44 =nx S. 24, und Stein-
sehneider =% 5y oo VJahrg, T p, 1% Nr, 52); hatte
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wirken im Stande waren, verdanken wir Graetz,®)

er sich durch den Neid seiner Zeitgenossen, welche durch
solche ungeheuere Leistungen sich nur verkleinert sahen,
von nicht wenig Angriffe zu rechtfertigen. (Vergl. das
Schreiben an sein. Jiinger Ibn-Aknin, Kobez col. 2. p.
30—31, wie das Schreiben an Joseph b. Gab. das. p. 15).
Der heftigste Gegner Ms. war sein Zeitgenosse R. Abra-
ham b. David =8 aus Posquieres, der diesen Codex
mit Glossen (awn versah, und das ganze Werk mit
schonungslosen, aber meisterischen Gegenbemerkungen,—
die auch Maim. gesehen haben soll — (bamban e
Th 1:5.123), bealbetete (Vergl. Graetz 1. c. 6. S. 383)
Noch schirfer und in derbern Worten, ist dieser Codex
von Solomo Lurja (geb. 1510 gest. um 1573 Graetz L.
c. B.9.S.467—472) (Hinleitung des Comment. mnbw Sw o
zu Trakt. Baba Kama) (Stettin) abgeurtheilt: == nms.
PP sS vR ek Bon o83 o vy R pva 13
b Rl YN E it Sy =T B 151 o R W vt = --‘3 N
neRsY 4ebs mbynbh pimw ns w85 o s . o ol
Aobr Tman en s 5ap 58S manl B sns 5aw anys. w5
WA WS 5 SR SWRDT DBRD .. s N0 tbEn o menb
syby =himT 2 BNR W puya pone 853 mbns smw weon S
DRm® W INMS TN D YT o D xS mipn sxisn 8D mena
I EWRIT I R EDINME N ambeas R D5Y wbnms avNa
S S e PR RS A aBRY NI B 8, BRY Tnann
a9 MDY SRS BB NN CRXY BX VN 2n 305 np  brsm
nmwn ban sopn mm oyp tba o mymy bpbpmy 5oxns
bbb 10 Y RS GRS B 171018 = b ey =V Bl A~ PSSR L
o o = O S G = 3 Y gt Sl Y B S o i !
WX SUM LMEIPY Ansa oy ren nes D51 o 95 e A
BY o o b omes paebs mtbabanh i anss nopb
551 pSwm obim aBsw NN 503 B NIAW DOBYN- Snsw
SRR N WRTY Snow. wINST DYSwns cnexs Sak . ., nswman e
WL, BY PO MWD A mmsn bos ase e b pave o2
D 1ms n‘v:a 2 veonn by tme b xox rhy pmeb xbw
O St A | XS -3 ST SO ) 8 I - - i
Vergl. Reggio meeo>sm nmnn (Wien 1827) p. 65—71.
Rapaport =en oo V. (1841), S. 18—25. Chajes in dem
einen Th. seines "2x no»y -eo bildenden mwn5 nixan vaxn
(Zolkiew 1840) f10 a.
f1) Geschichte der Juden (1853—1874). Gunosticis-
mus und Judenthum (1846).



. 49 0

Jost ) Gelger &) Rapaports)) Zunz ) Kaempl™)
Kayserling, ) Cassel,®) Delitzsch,) Dukes,) u.

62) Geschichte der Jsraeliten (1820—1828); Allg.
Geschichte des israel. Volkes (1831—32); Neuere Go-
schichte der Isvaeliten (1846—47); Gesch. des Juden-
thums und seiner Sekten (1857 bis 1859); Israelitische
Annalen, 3 Jalrgge. (1789—1841); Zion, 2. Jahrgge.
(1842—43).

63) Wissenschaftliche Zeitschrift fiiv jid. Theologie
(1835, 36, 38, 39, 45. 48); Das Judenthum und seine
Gesclichte (186 65, 71); Jidische Zeitschrift fiir Wis-
senschaft und Leben (1862#18/4) Nachgelassene Schrif-
ten (1875-—1878).

&) Finf Biographien bertihmter Rabbiner (Bikkure
ha-Tttim 1828—31).

60) Zeitschrift f. d. Wissenschaft d. Judenthums
(1822—238); die Gottesdienstl. Vortrige der Juden (1832,
1892); Zur Gesch. und Literatur (1845); Die Synago-
gale Poesie des Mittelalters (1855); der Ritus des Sy-
nagogalen Gottesdienstes (1859); Literaturgeschichte der
Synagogalen Poesie (1865); Ges. Schriften (1875—76),

69) Die ersten Makamen (1845); Nichtandalusische
Poesie (1858).

67) Sephardim. Romanische Poesien d. Juden in
Spanien (1859); Geschichte der Juden in Portugal (1867);
the life and labours of Manaszeh Db. Israel bemfr 2. Con-
tribution to the history of the Jews in Engl tmnsl by
de Sola Mendes (1877); Die jud. Frauen in d. Gesch.,
Literatur u. Kunst (1879 Bibliotheca Ebpanola—POL-
tugeza — Judaica. Dictionnaire bibliographique (1890);
Christoph Columbus u. d. Anth. d. Juden a. d. span. u.
portug. Entdekungen (1894).

68) Geschichte der bibl. Literatur (1872, 73); Lehrb.
der jiidischen Geschichte u. Literatur (1879, 1896)

69) Zur Geschichte der jiid. Poesie (1836); Wxssenqch
Kunst, Judenthum (1838).

70) Ehiensduler und Denksteine zu einem kunftl-‘
gen Pantheon hebr. Dichter und Dichtungen (1837); Rab-
binische Blumenlese (1844); Die ltesten heby. Exegeten
Grammatiker und Lemkomaphen (1844).
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A., welche die jiid. Geschichte wie im Archiv
der Zeit niedergelegt haben.

Maimoni hat fiir die Wahrheit gestritten und
gelitten,”) "gedacht und empfunden, geredet und

1) Noch lange nach Maimoni’s Heimgang u. 1232,
war der Wahlnsinn des Streites, als nicht ausgerottet, und
in diesem Jahre, begann sich erst recht der Kampf (Die
Betheiligung Nachmanides an diesem Streite, ist manus-
kryptlich erwiesen. Cat. Bodl.), fiir ,Madda*“ und ,,Moreh,“
zu entwickeln. (Vergl. Graetz a. a. O. B. 7. p. 37—72.
Brill I e. Jahrg. IV, S. 1—33. Geiger i. =nm -xw Th.
2, S.'169—173. Kobez col. 3. mxsp naw. Goldberg mwpa
ge S. XI, and Dr. Rapaport B. L c. S. 50). — Hatte
M. noch bei Lebzeiten, unmenschliche Voraussetzungen
prophezeiht: m=mnm 51 S vonsmw nps Sz nvsD DY
13 8T AnBYR ANTEN YEY LM I DWO BWON TS pED 853
12 Do oxp s omie (Kobez col. 2, S. 30 b.), hatte er
schon damals manche Bosartigkeit abgelesen: nymew nn
N8I A1ANS W2 NTiN 5, anen AR YT BINY. DTN B
RRID 1Y PYY DR N AN DY oo by D ynoew
ws s o 0N NOW B w3 (ib. col. 2, S. 15), so war dies
noch zu wenig um sich einen Begriff machen zu konnen,
was die giftige Schlange des Fanatismus, seinen philo-
sophischen Werken zufiigen wird. Um das Jahr 1233
(Im ,Juchasin® ist hiefiir irrig das Jahr 1196 angegeben.
Vorw. zu mxp nusx Anmerk. 8. (Nach psi 1.c. sind die
maimonischen Schriften 1235 verbrannt worden. So meint
auch M. Rapaport Hartstein l. c. S. 6. Anmerk. 16, Graetz
hingegen 1. c. B. 7 pag. 439 Note 2, findet blos die
Jahreszahl 1233 fiir richtig), wurden die maimonischen
Schriften aufgesucht, und einem Scheiterhauten, der durch
die grosste Altarkerze von der Pariser Hauptkirche an-
geziindet wurde, preisgegeben. (Der Bericht von Hillel
von Verona Taam Zekenim p. 14 a. col. 1), lautet hie-
riiber wortlich: ¥naw HSian monim mowan oweaw 13 WK TN
WR PSR ommsm noma web whn Sw brnn avwsn nss phiT
ayn 55 wwS.wp S sz omeen eawan ooy men. (Vergl,
Graetz 1. e B. 7. S. 66—67). Abraham M. theilt mit:
wo o TIRBIRIR 397 MBED D BPEONS DRI 2™ Py
DMRYT N9 Sws wova nitm Sap wase Tmra pbnn 2N Ew
emy 2onpm. (Milchamot p. 17). Der Sohn Maim. von die-
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gewirkt, erkannt und dargestellt, genossen™) und
geduldet ! :

Die Ziige digin dieser Arbeit aufgezihlt
sind, erschopfen noch lange nicht den Reichthum
seiner Personlichkeit.

Und nun, dem denkenden Leser, der dem
Zuge dieser Untersuchung folgte, diesen fragen wiy :
Hat Moses Maimonides dem Kiypto-WMohammue-

danismus gehuldigt P

ser Greuelthat evfahren, verfasse hierauf folgendes scho-
ne Epigramm :

Sie haben die kostlichen Biicher verbrannt,

Doch haben den Geist sie damit nicht gebannt.

Ein reinicend Feuep sind ihre Lelhren, ,

Wie sollte die Flamme das Feuer verzehren !

Sie wurden, wie Thisbi, im feurigen Wagen,

Wie Engel in Flammen empor nuv getragen.
(Graeiz 7. S. 69. und Steinsehmeider 1. et Jahvo 1. 5198
Nr. 42). Vor Schebat=Jannar 1235, hatte dev Streit damit
sein tragisches Ende erreicht, dass den antimaimonizsehen
Verriithern, die Zunge ausgeschnitten worden war. (Graetz
7. 5. 438). Ein Unbekannter singt hiertiber :

Gegen den Fihrer zur Wahrheit

Erhob eine Liigenrotte die Stimme.

Die Strafe ereilte sie.

Thre Zunge richtete sich cecen den Himmel.

Nun liegt sie im Staube.

(l.c. B. 7. S. 70). Graetz’s Vermuthung, ib. p. 69, dass, walr-
scheinliclh Abraham b. Chasdai der Verfasser dieses Ver-
ses ist, ist unbegriindet. Vergl. Steinschneider 1. c. S. 30
Nr. 60. —

72) Nachmanides in dem Sendschreiben =mw ns £ow,
(Kobez col. 3 S. 8 a), (vergl. Geiger Melo Chofnajim
deuntsch. Th. pag. LIII. Anmerk.), spricht iiber der ent-
scheidenden Autoritdt Maimoni’s: smzn 25 Oy Twn =
IR AN MDA MIXON S5Sw nps STinn WRD D paNy oy
D 508 S ow Do T qRwP hixnal AMRS Spow men
BT RO DS RTA D3 Fwh 80T TAD) 2BYaY IOYED o
Y D DRT 25 DD nn e By AMS TPS TR Ahina
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“on xomn wya S oomn msbe Sy onbymy onts nxn ves
e v oo omr 0 S. W. (Vergl. M. Rapaport Hartstein a. a.
O. f. 5—11. — Heute noch werden in ostlichen Gegen-
den nv in den Piutim iiber das Ableben z'v== me, auch
Maimoni und sein gelehrter Sohn Abraham erwihnt :
SRR Y AR MID WIM LMD hed e Sy fon oo
51 w3 omek w3t nevp Ma3 Sy oeaean. (Schulman a. a.
0. f. 35 Anmerk.) Vergl. auch die Pmtim Swows popnes
pmR oxx v e, (Steinschneider ). e p. 25. Nr. 15),
RS TTRen Tvann pweepn bxn (ib. Nr. 23), das Lobge-
dicht =82 o (ob. Anmerk. 38). Uber fernere Gedichte
und Epigramme Maimonides betreffend, vergleiche Stein-
schneider 1. c. Jahrg. I. S. 1—32 u. Jahrg. 1I. (Berlin
1896) S. 1—5). — Auf Maim. Leichenstein, hatein Un-
bekannter folgende vergotterende Inschrift gesetzt:

Ein Mensch und doch nicht Mensch,

Und wenn ein Mensch, von Engeln

Gezeugt von der Mutter nur geboren,

Vielleicht ein reiner Geist,

Unmittelbar geschaffen

Von Gott, ohn’ dass ein Mapn ein Weib erkoren.
(Geiger 1. c. p. 45 oz S. 25 und Steinschneider a. a. O.
Jahrg. I. f. 22, Nr. 2). Sind auch diese Zeilen spiiter,
von einer bisen Hand entstellt worden, (Graetz . c. B,
6. S. 387), heitst es doch mit Recht und Ruhm : =y e,
sems gp 8o men. ,Von Moses (dem Propheten), bis Moses
(Maimonides) ist keiner ihm gleich.*
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Note 1. (S. 12).

Die Stelle lautet wortlich Moreh Theil I. Cap. 6

nRepn ame v nsenza nby 85 moabn swnn &5
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Note 2.:(8::12).
Moreh I11. C.
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Note 3. (S. 13).

Moreh I. €. 32.
by’ pWEAm. 2SN OTER WK E'snsn ORI 1R R
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ma awnS swexe n rems b 1 2 M2ID
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Note 4. (S. 14).
Moreh I. C. 50,

|3y ows KD 2up ows xRN Hpm B e
RITD ORI W DK SBXY KA P mn sy (D ows W e
D3N PWRm AnSES TnR XiR Sk 085 o0 omen Dps anw
AR RSEM S X SaK TR KT DWRET WARED M oNSTRes
TIRM KM 21 DMRR DS KT SIR MR N T wRn [
VDM WPNS IDRD TIR AWER Riskm msesn pbnen 2Y AN
T OTMART YD TR MR OROR WK PN inx' TR kD SN TR
BRY Dows TMEW 15 B3 Soeb i XD aMIXTY . aBRS RR
®D) OuD BwD NN NXT DM WEK WY AnBNT NN oY T
nbbn mnwer NpwS KDY X owd o opn bows Rxw
#M3n bps nm oumem mknn TOs wwesnwsy SNEX TN
PBRNY ETMRAT APAIIS B30 2PN 15X MR WIRY OB hann
SN ' KD DY T MW OB IX RM ANSns PWRY an 7o
Nk 3p erby ek non o gup 85 e ’51 vE2
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Note -5. (S. 19).

Selten hatte ein Geistesheld, mehr Stv eltlgkelten ZW
tiberwinden, als unser Maim., dessen ruhmumstrahlter
Name aber trotzdem nicht nur ungetriibt geblieben, son-
dern auch jetzt noch weit und breit gefeiert wird. Hat-
te eine so begabte Natur, einso ausgezeichneter Cha-
rakter es vermocht, sicl fiber Verfolgung und mancher . . .
Unduldsamkeit seiner alten Tradition loszusagen, und
wenn auch nur-—zum Scheine, — Mitglied elnes fremden
Glaubens zu werden ? Nein. Wir behaupten es entschie-
den. Was hatte denn die Familie Maimon bewogen tiber
diirre und staubige Ebnen, @ber rauhe und steile Berge
1159 — 60 nach Fez zu pilgern ? Hat dies micht die fa-
natische Reaktion des Islams verursacht? Wer kann
nun diese so seltsam klingende Legende glauben, und.
dieser abgeschmakten Sage Geldér sclienken, dass Maim.
dem Scheinmohammedanismus gehuldigt ? Um diese Be-
hauptung zu beseitigen, wollen wir die-allgemein wohl-
vernannte und massgebende Autoritdt R. Solomo L. Ra-
paport (geb. zu Lemberg 1790 gest. 1867 zu Prag), ho-
ren, der in Kobak’s powr (Lemberg 1x57) Heft IIL. pag
31—35. Folgendes sagt: 53on simw o23155m 55-0p DK
2% S8wy 85 5 mewsE paapam By oepab annm omEn wxﬂ:
= o) o I TV 8 i b S b RSl s Rl = ) bt~ = o
PR T 13 AR 23 7 Bhn D3N R B WITD. T8KhAS mEYS
BIR BNeS BN e D MDAEA 55 I3RSEE PO Bk
K> 5 Mers s pmbw by m-mb MBINTR. RIBBERY HDTBRS
PIRYA — AN pYws iy SR A meR by 5y Hag s

ASERD B4 nisman Dl Saian MSTR meD wanms Sh m e
KT TRy ABRY ¥ 3“1::1‘7 2T et 85D DY b KT e
B U Yy (=t 8 b I S S A B = i m
NI 935005 man‘; PY BRN, noYb TRyl TwR by ore
55 by minmsy 2P0 e Sy ows myiapl My myT o mewh
SaUR 5on NI 99 BIFR ES M 593 ebps 855 Don Sk S5

2 DRty by mBRIAE ARNRS PIRY maRn AS L oRRr M
DU MR DOwND BN AP 2E Snn -:m': ‘m-m bla=l0a1]
Sn= 9N R nSwh Sbeb oneeb ann e 85 5 aesS amn
nroyin BweS Sow web imaus mpnbey Sy S s e 5Ep5.

B2 (2 ) YMED RSRNS (MY AP . .2 TING RS SR
BRR R1De DY RINT SBNAS 2EnD  wweT 9D NN orEBaT B3
=02 pnpR SeR 51 a5b by sy )51 orshon gk hsT 85 pps
DN DN RSRDR SRR NS AnNLPN DERET TR SR maminpb
DPRES MR naeR. 85 IR D aaab oYK an awRe amy 15y
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S AN onness nsows S NN P mbEnn opan e kD
THOR TR IR SMISR B UK B3 VT W CANYN DS Brn T
5 nrw “oee prrend praTe b omem b mbnen o e
papan 7 2 8D azer m b bo o
B5u weny 8D WP KWL JEP TP NNl 8D Tpxs
BN SO RN BRGNS WD Ak P MEps 8D a1 eesns
WFES XM DX MAR O3 B3 BASY oA mbnpn S nx b oo
IANTT 237 WD M END PID (32 7D AP YRR nps
7eRnn 77 osenm ((1142) 2pnp &= s s e oGn
T Y ‘-‘“ XS DUIBYT DY r-ﬁ "2 PR =® J(1135)
BRI P TR YMSR AN R mps - b oant nx s kS pp
amRES PR ERA 2n3 by amzin on we mem RS mpn
DAns 2me M Kk e — owny Mwb EUM KD EaD) EXORS
2 amaiaemsr bp xS an avesn paw vy R penp 03 arnd
nbwnn aan nobh pmn okt mazb a1 5x5 A oex nptb San
Wy epreb oo nzbh ;m- WED NP2 D AP 2 TSN
PR B 0T OK) = Jmes 2ppb BRISS 2 BRI B R
nya avp 85 o vax by p* . neepn
- - R O - D T B (R Y ‘7.\" v e nbnnn
Sy s by pootos abx vhen Ak v anm 85 D
2@ b pEps mppon tonn neRes DT gmnta mepw sy
37 AR vRnD Rov Ty azeey ons bon mbnpn 5o raw
YR SR TR 30N PR B3 377 TP oTEKES apm
ST QIR M3 PIND. XA AT RN PISnes 3 Rebr
TR REEER3 RN MR Dy DY @ o b . 0 — e
orSr phon Ty mn (1148) mpnn nes AP Y NRhan
PR WET M mmER Tow wom K5 T A PomRE o N
WRIOR AN — pit new T mann avn 5555 xey presw g3
Maxd Tebn-anann P 3 AT MY N S 20 3 232 a2
W3 nseb MR Ax mab K oWk s TpEn wpab hio wm
M. ADNEY  ganEs TR SR AM3 BYp1 M IS N3R AR AR
PUORIN A ekt 21 kDY wen vp SenET wpsn KO BR U
Wpnb wWp e 8D Awan amn ks pbea g SR e aNmn
P37 ey =0 exb px MnS Bk @Y% oX MD 7373 AP
Srpen morar B3 AP DS Aoz AR pweeb W av sy W
TEN TPXA M NS D A% IR W e 1 Spes qwa 53
™2 B M % DX o3 nbkw b23 pupb w noDm amooem
noynt ®S wEps HY 3 553 pEd pr P, — o TR ST
MSAPA 5y 12T W IR 2NN 39 AT KPR ATKE AEPR oW
=2ns 5553, Man s. ferner 1. H. Weiss 1. ¢. p. 4—5 Tau-
ber ppa nw (Presburg 1862) ,pag. 30—31.
Note 6. (S. 25).

Die Stelle in Traktat Sanhedrin S, 74, 1, lautet

«gn> Som kb
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Note 7. (S. 26).

SRS 2 xS A5 BYE MY by ks bxwr e 5o e
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Note 8. (S. 35, 44).
Maimonides Thatigkeit als Arzt.

Nicht blos als Rabbiner w. Philosoph, muss man die
erstaunliche Arbeitskraft Ms. bewundern, der auf diesem
Gebiete eine riesige schriftstellerische Thiitigkeit entfal-
tet hat, sondern auch als Arzt haben wir in Maimonides
einen glinzenden, zu hoher wissenschaftlicher Klahrheit
gelangten Geist, an zu staunen, der nicht minder als 15
medicinische Schriften abgefasst hat. (Dr. Miinz ,Maimo-
nides als medic. Autoritdt® Trier 1895). So hat sich ein
bis jetzt tast noch unbekanntes herrliches hebr. Gebet
aus dem zwolften Jahrhundert erhalten, welches Maim.
verfasst und tédglich vor dem Besuche seiner Patienten
gesagt haben soll. In diesem herrlichen Gebete, horen
wir Maimonides flehen: ,Ich schicke mich jetzt an zu
meinem Berufe. Stehe mir bei, Allmé&chtiger, in diesem
grossen Unternehmen, “dass es mir gelinge; denn ohne
Deinen Beistand gelingt dem Menschen auch das Kleinste
nicht, — Lass, dass mich beseele die Liebe zuwr Kunst
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und zu Deinen Geschopfen. Gib es nicht zu, dass Durst
nach Gewinn, Haschen nach Rulm oder Anselien sichin
meinen Betrieb mische; denn diese sind der Wahrheit
und der Menschenliebe feind, und sie konuten auch mich
irreleiten in meinem grossen Berufe, dass Wohl Deiner
Geschopfe zu fordern. Erhalte die Kviifte meires Kor-
pers und meiner Seele, dass unverdrossen sie immerdar
bereit seien, zu helfen und beizustehen dem Reichen und
dem Armen, dem Guten und dem Bisen, dem Feinde und
dem Freunde. Lassim Leidenden stets nur den Mensch-
en mich sehen. — Verleihe meinen Kranken Zutrauen
zu mir und zu meiner Kunst in Befolgung meiner Vor-
schriften und Weisungen. Verbanne von ihrem Lager al-
le Quacksalber und das ganze Heer rathgebender Ver-
wandten und iiberweiser Wiirterinnen, denn es ist -ein
grausames Volk, das aus Eitelkeit die besten Absichten
der Kunst vereitelt und Deine Geschipfe oft dem Tode
zafiihrt. — Wenn weisere ICiinstler mich bessern und
belehren wollen, lass meinen Geist dankbar und folgsam
sein ; denn das Gebiet der Kunst ist gross. Wenn aber
eingebildete Narren mich tadeln, so lass Kunstliebe mei-
nen Geist stithlen, dass er ohme Riicksicht auf Alter,
Rubm und Ansehen auf der Wahrheit beharre, denn Nach-
geben wire Tod und Krankheit Deiner Geschipfe. Ver-
Jeihe meinem Geiste Sanftmuth und Ruhe, wenn iltere
Genossen, stolz auf Jahreszahl, mich vedringen, mich
verspotten und hohnend mich bessern wollen. Lasse auch
dies mir zum Vortheil gereichen, deun sie wissen man-
cherlei, was mir fremd ist, aber ihr Diinkel lass mich
nicht krinken ; sie sind alt und das Alter ist nicht der
Leidenschaften Meister—hoffe doch auch ich alt zn_wer-
den auf Erden vor Dir, Allmichtiger.“ (Nach der Uber-
tragung von Dr. M. Kayserling, in Philippsehn’s . Allg.
Zeit, des Judenth.“ 1863).— Seine Diiitetik ist etwa Fol-
gende: ,Iss nie, wenn du nicht vom Hunger dazu ge-
trieben wirst, trinke nie, wenn du nicht durstig bist,
trinke auch nicht wihrend der Mahlzeit, sondern erst
nachher. Stets scll das, was leichter verdaut wird, zuerst
genossen werden, die schwerer verdaulichen Speisen fol-
gen. Vor dem Essen soll man seinen Korper durch Ar-
beit abmiihen, bis er sich erwirmt, dann soll man so lan-
gze warten, bis der Athem wieder ruhig geht, und erst
daun essen, Nach der Mahlzeit soll man yruhen, Fiir den
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Schlaf geniigen acht Stunden. Man soll sich nie unmittelbar
nach dem Nachtmahl hinlegen, sondern drei bis vier Stun-
den zuwarten, auch nicht am Tage schlafen. Er verbie-
tet ferner, sich in einer Gemeinde niederzulassen,in wel-
cher fehlen 1.) ein Arzt, 2) ein Chirurg, 3) ein Bad, 4)
ein Antstandsort, 5) fliessendes Wasser, 6) eine Synago-
ge, 7) ein: Knabenerzieher, 8) ein Schreiber, 9) ein Al-
mosensammler, 10) eine Behorde, wobei bemerkenswerth
ist, dass der Arzt die erste Stelle, die Synagoge die
sechste Stelle der fiiv eine Niederlassung unerldsslichen
Factoren einnimmt.“ (Dr. P. Appelius in der , Vossischen
Zeitung* unter Artikel ,Maimonides, ein Beitrag zur jiid.
Socialhygiene Jahrg. 1897). Trefflicher konnen wir un-
sere Schilderung nicht schliessen, als mit den herrlichen
Venen des arabischen Dichters Kadhi Alsaid Ibn Sina
Almulk, (1165—1212) mit denen er M’s Autoritit alg
Arzt besungen hat:
Galens Kunst heilt nur den Leib,
Ibn-Amran’s (Maim.) dagegen Leib und Geist.
K konnte mit seiner Weisheit die Krankheit der
Unwissenheit heilen.
Wendete sich der Mond an seine Kunst,
Er wiirde ihn zur Vollmondszeit von seinen Flecken
befreien,
Ihm seine zeitweiligen Gebrechen ergéinzen,
Und ihn zar Zeit der Ver bindung von der Sehwind-
sucht heilen.
(S Gractze ¢ B 6 naz. 357wt Milnz 0 el ST AS)
Anmerkung 1).
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. Abraham ben Nathan Jarchi, um 1204.

- » Asmoel

- 5. Isaak woest 1178

; , Chija Albarg’eloni, geb. u. 1065 gest.
1136. Polizeiminister (Zachiy as-Schorta. Sa-
vassorda).

Abraham Bibas, Arragonien, geboren 1447, Dblih.
1489. Rabb.

Abraham ben Majer Aben HKsra, geb. in Toledo
1088—99 gest. 1167. Dichter, Grammat. Phi-
los. Comment. Satyriker,

Abraham Ibn Daud Halevi, geb. 1110 st. als Mér-
tyrer 1180. Jiinger des Bairuech Albalia, war
Historiker, Phll(’)\ Arzt und Astronom.

Abraham b. Samuel Ibn - Chasdai Haleyi, blih.
1165—1216 in Barcelona. Rabb. Moral.

Abraham b. Samuel Sachut, Salamanka, nachher in
Saragossa. Astron. Historiker, blith. 1492.

Ablaham b. Dawid, geb. 1125.st. 1198. Polemiker,

2 Maimoni, Sohn des Moses b. Maimon UPb
1t Bin, il 1253 Comment. Arzt.

Abraham Saba. Kabbalistischer Schriftsteller.

- hacha al Surta.

Abulafia Meir g. Meir Abulafia.

Alcharisi Jehuda b. Solomo, geb. 1170. st. 1230,
Dichter, Ubersetzer arab . Schriften.

Ascher b. Teclne geb. 1250. st. 1327. Um 1305 in
Spanien.

Benjamin Lepcha.

Bechaja b. Ascher (aus Saragossa?) geb. 1291. st.
1340. Rabb. Moral. Kabbal.

Bechaja haddajan, b. R. Joseph. b. Pekuda, Barcel,
geb. 1100, st.nach 1166. Moralist, avab. Schriftst.

Bechaja b. Mose, Saragossa, blih. nm 1250 Rabb.

Ben-Adereth s. Soloma b. Adereth. ,

Benjamin h. Jona von Tudela, Reisender, durchstreif-
te 1165—1173 einen grossen Theil von Siideurupa,
Asien u. Afrika.

Chasdai Thn- Schaprot, oder Abu Jusuf Chasdai b.
Isaak Tbn-Schaprut geb. 915, st. 970, jiid. Staats-
mann in Spanien

IDavid b. R, Joseph Kimechi, geb. 1160 st. 1285,
berithmter Grammatiker u. Commentator.
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. David b. Abduraham, geb. in Seyilla 1300 Rabb. Phi-

los. Mor. Astronom,

David Castella, geb. 1306. Rabb.

Gedalja b. Jochja 1325 in Lissabon. Rabb.

b. Solomo b. R. David b, Jochja, geb. 1430
zu Lissabon, st. 1465. Grammat. Dichter Philosoph.
David haccohen, Sevilla geb. 1456. Linguist.
b. Jos. b. Jochja, geb. 1465 zu Lissabon. Rabb.
Maim. Enkel M. Maim, geb. 1223, st. 1310, Rabb.
b. Saal, blith. u. 1232.

, der Babylonier, genannt al Mokamez.
Don S’anto de Carrion. Dichter u. Mor., nachlier Chr.

Isak b. Jehuda Abravanel, geb. zun Lissabon
1437, st. in Venedig 1509. Universalgelehrter, u.
Finanzleiter in drei Staaten,

”
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, Don Vidal b. Salomo, geb. 1467. Toledo, Mus.-Dicht.

Graled u. 1450 in Catalonien. Arzt.

Gerson-b. Salomo. Catalonien, blih. um 1280. Phi-
losoph. Astron.

(redalja b. David Joehja, Lissabon, Arzt und Phi-
losoph, starh in Jerusalem.

EXajim b. Samuel Tudela, bliih. 1291. Rabb. Moral.
<Jakob Ibn-Simson Antoli, geb. zu Granada 1210,
war Philos. Mathematiker und Commentator.
Jakob b. Habib b.Solomo, geb. 1450. Rabb. Kabbal.

, Ascheri, geb. 1280 st. 1340.
Tam (zn 122 aus Ramerii, geb. 1100 st. u.1171.
b. Machir Tibbon, in christlichen Kreisen als

Don Profiat, Profiatus bekannt, geb. 1245 st.

1312—1322. Comment. Ubersetzer philosoph-

ischer u. mathemat. Schriften.

Jedaja En-Bonet b. Abraham Bedaresi, mehr bekannt
unter dem Dichternamen Penini aus Beziers, geb.
1280, st. 1340, war Redner, Philos. Moral. Dichter.

Jehuda b, Samuel ha-Levi geb. 1086 st. bei Jeru-
salem u. 1150 Philosoph u. Dichter.

Jehnda b. Levi Barsili u. (1070 ?), Rabb.

Musca (Katon) bliih. 1260, war Arzt u. Astron.
5, b. Mose Kohen, Toledo, bliih. 1260, Astron.
und Astrolog.

Jehuda b. Ascher, geb. 1300 st. 1391 (1280—13517)

» Solomo b. Alchofni. M’s Zeitgenosse.

» Joseph, Saragossa, geb. 1440. Rabb.

”»

”

"

”
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. Jeliuda b. Alfacher, Arzt. Toledo.

» » Saullbn-Tibhon, Granada, Ubersetz. Ph]l)Q.
»  lbn-Balam aus Toleda. Bxeg. u. 1070—1100.

Jsachar b. Jekuthiel

. Jom-Tob b. Abraham Ischbili (v=w=. Jiinger des

Ben-Adereth, blih. 1310—1350, Rabb. Comment,

Jona Ibn- Ganach, Cordova geb. 995 st. 1050 Gramm.

, Gerona, gest. 1300. Rabb.
Jonathan Concha

. Joel b. Schoeb, Aragonien, bliih. 1489.

Joseph Karo (Verfasser des =y jmbw) ist in Spa-
nien im J. 1488 geb. und in Sefatim Alter von
87 Jahren, 1575 gesf.

Joseph Db. Meir Ibn-Migaseh aus Sevilla, geb. 1077
zu Cordova, st. 1141. Rabb.

Joseph b. Jakob Ibn-Sahal, geb. w. 1070, fungirte
1108 in Cordova u. st. 1124.

Joseph b, Isaak Kimehi, blih. 1150—1170 Narbon-

ne, Grammat. Theologe u. Dichter.

Joseph (Bonafoux) b. Abba-Mari Kaspi (Ibn-Kaspi),
geb. nm 1280 st. w. 1340. Philosoph, Linguist.

Joseph Ibn-Aknin, geb. 1160 st. 1226. Jinger M.
Maimonis, Philos. u. Avzt.

Joseph. b. Jochja, Barcelona st. u. 1300. Rabb.

- » Chabib, Leon, blih. 1440. Rabb.
7 Ibn-Schem-Tob geb. 1400, st. als Mirtyrer
um 1460. Philos.

Joseph Albo geb. 1380 st. 1444. Philosoph, Rabb.
5 b. Abraham Gikatilla, geb, in Medina-Celi,
st. zu Penjafiel nach 1305. Rabb. Theol. Kabbal.

Joseph Chivan.

b Csobi.

, Josua b. Schoeb, Dblih. 1328.

s » Joseph halevi, Toledo geb. 1467. Rabb.
» aus Lorka (Hironimo di Santa Fé), blith. 1412.
[saak Tbn-Albalia aus Cordova, geb. 1035, sf. 1094,
[Fiirst u. Rabb.
[saak Db. Jehuda Ibn-Giat auch b. Moschia genannt,
geb. 1030, st. zu Cordova 1089. Dichter u. Philos.
Isaak b. Ruben, Barcelona, geb. 1073, gest. 1110.
Dichter und Rabb.
Isaak, Arzt, schrieb spanisch tiber Medicin u. 1070.
y  Isaak Alfassi @abs-37) geb. 1013 st. zu Lu-
cena u, 1103
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[saak Ibn-Said (Sid), Toledo, blith. 1260. Astronom,
Mathematiker.
Isaak Abn Latif oder Allatif, stammte aus Sidspani-

en W istum 1270 geb. u. 1290 gest. Philos. Kabbal,

Isaak b, Jos. Isr. II, aus Toledo bliib. u. 1300—1340
Arzt, Astronom.

[saak Sephrot.

Karo Toledo, bliith. 1492. Rabb.

Armaha b. Mosche, bliih. 1492. Philos.
Aboab, geb. 1433 zu Castilien st. 1493. Rabb.
Kanpaunton, gel. 1360, st. 1463, grand Rabb.
b. Abba Mari ¢. 1179 —1189. Verfasser des

(meyn ~=o) Marseille.

Issak b. Isus, Toledo.

»  (Abu-Jassuf Chasdai) Ibn-Schaprut, geb. 915,
st. wn 970, stammte aus der edlen Familie [bn-Esra.

Israeli, siehe Isaak Israeli.

Juda Ibn-Jochja b. David, Lissab., Rabb. Dicht. Philos.

Juda Ibn-Giat, Sohn des Isaak Ibn-Giat. Dichter.

Kalonymos b, Todros, Narbonne. u. 1170.

Krescas Vidal de Cislad, geb. 1400. Arzt,

X.evi b. Gerson oder Leon de Bagnols, mehr be-
kannt unter. dem liter. Namen Gersonides, ist
1288 geb. u. nach 1340 gest. Philos. Comment.

Leyi b. Joseph Ibn-Tabben, (od. Altabben), Sara-
gossa, war der arabischen Sprache kundig.

Maimon, Cordova, Vater des R. M. Maimoni, st. 1166.

Meir b. Todros Halevi Abulafia,  geb. 1180 st. 1244,

Meir Aivue/ Arzt.

b. Jakob, Liinel.

Menachem b. /em«,h (Verfasser des Werkes Zeda
la-Derech 1374) ist um 1310 geb. u. 1385 gest.

Menachem b. Serug, blih. u. 836. Gmmmat.

Meschullam b. Nathan, Liinel.

Mose b. Chanoch, Cordova.

» Ibn-Esra, geb. 1070 st. 1139. Dicht. u. Philesoph.

Mose Ibn-Gikatilla aus Cordova u. 1070 bis 1100,
Dichter.

Mose b. Joseph Kimehi, Narbenne, blin. 1170-—90,
Grammat. s
Mose b. Jehuda Ibn-Tibbon bliib. 1245—1275. Uber-

setzer arab. Schriften.

Mose b. Josua Nacbonni anch Maestro Vidal genannt,
geb, u. 1300, st. 1362.
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. Mose hadarschan aus Narbonne. Jinger R. G.
,  Mikozzi, geb. 1170, (seit 1236 in Spanien)-
(Verfasser d. y=on ©) .
Mose Kohen de Tordefillas, Dblith. 1375. Polemiker,
5 Db. Maimon, geb. 1135, wandert mit seinem Va-
ter nach der Berberei aus 1159—1160. Wan-
dert 1165 nach Palistyna u. Agypten aus. Vol-
lendet s. a. mwn Comment. 1158. Vollendet sein
mn s oder mpm sy 1180. Er wird Leibarzt an
Saladins Hofe 1187. Vollendet s. m31=3 771 1190,
Vollendet s. Abhandlung iiber die Aunferstehung
LN 13 S 112005,

Mose b. Nachman @r2»m) Barcelona, geb. 1194 st
1270, in Jerusalem. Rabb. Arzt, Kabbal.

Mose Pavia.

,  Meschullam, Liinel.
» b. Schem-Tob de Leon, geb. zu. Leon u. 1250,
st. zu Arevalo 1305. Philos. Dichter, Kabbal. Rabb.

Mose b. Todros, Liinel.

Mathatia Jesshari, aus Saragossa, geb. 1370. Rabb,

INissim b. Ruben b. Nissim Gerona, blih. 1350.

Peretz b. R. Jakob Kohen, geb. 1241 in Gerona-
Rabb. Kabbal. Arzt.

Periphat Duvan, blih. 1412—1480.

Solomo Jizchaki oder »w- genannt, geb. zu Tro-
yes (Champagne) 1040 st. u. 1105. Der beriihmte
Talmudcomment.

Solomo b. Abraham von Montpellier u. 1232. Rabb.

- » Jehuda Ibn-Gabirol, arabisch: Abu Ajub
Sulaiman Ibn-Jochja, geb. 1021 st. 1070, ge=
feierter Dichter.

Solomo b. Abraham b. Adereth aus Barcelona, ab-
gekiirzt (vaw) geb. 1235, st. 1310. Philosoph.
Rabbiner, Theolog Moral.

Samuel b, Meir @=w blih. u. 1100—1160.



. Samuel Halevi Ibn-Nagrella, geb. zu Cordova 993.

gest. 1055. Minister, Fiirst, und Dichter.
Samuel b. Chofni Kolen ans Cordova st. nach 1047
Philos. Rabb. k
Samuel Jehuda aus Marocco, u. 1068, arab. Schrifts.
Serachja, blith. 1280. Asket.
"Todros b. Joseph Halevi Abulafia, geb. 1234. st.
nach 1304. Kabbalist, Diplomat u. Fiirst.
Torchos b. Mose, Narbonne,

- SR
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